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ORGANISATION DES NATIONS UNITED NATIONS ORGANIZATION 
IN THE CONGO .. 

UNIES AU CONGO 

A: ~r . V. Fabry, Legal Adviser 

,,.. GE: S. Hab1ib Ahmed, Chief Administrati ve Officer ~ 
- \o~8Accident involving death of Congolese girl - Kamina 

mr. Linner has probably already sent the original 
of the a ttached cable to you for your advice. As f a r 
as I can rec all the civil jurisdic t ion in matters of 
the kind referred to in the c a ble is within the 
province of the Grand Chef who maintains a magistrature 
on the Base . 

In any ca s e we have never accepted the jurisdiction 
of the Grand Chef wi th respect to United Nations 
personnel in any ma tte r. I am also surprised that 
mr . Caprario should suggest taking the case to 
Kaminaville courts . Pe rhaps the best so lution would 
be for us to s ettle the case amicably by paying the 
necessary co mp ens ation, discussions on which could 

' take place between fl r. Caprario and the guardians 
of the girl. 

may we h ave your advice . 
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ORGANISATION DES NATIONS UNITED NATIONS ORGANIZATION 
IN THE CONGO UNIES AU CONGO 

INTER· OFFICE MEMORANDUM 

6 June 1961 

A: mr. S. Linner, Officer-in-Charge 

DE : S. Habib Ahmed, Chief Administrative Officer )I.M.---" 

~BJET: Visit of Caprario to Leo 

Mr. Caprario, Base Administrator at Kamina, 
has asked for approval to visit Leo for a couple 

~ of days to discuss administrative metters concern­
ing the Base. He proposee to arrive here on 
Sunday, 11 June by the scheduled flight and to 
return to Kamine on Tuesday, 13 June. 

I have cabled to Caprario agreeing to his 
visit. 

cc: Col. N.N.Madan, Chief Logistics Officer 



Or. Stu.re Linner 

R .K. • Gardiner 

Cable rfo: 3801. 

5 June 

I ho the editor has ceased to be intert etcd in the text 
of the Secretary-General• s pres.s conferenc • The referenc to 
Kamin.a ar not safe enough to be gi von out . They are likely to be 

'sinterpretcd and to cause us more embsrrasom.ent . 

1 ) 
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25 Aprill 61 

Force Commander 

Chief Operations Offic r 

Kamin 

With th concentration of Dogras at K ina, Lt. Col. 
M. G. Hazari, CO 1 Do ra, iho i s nior to Lt. Col. s. s. 
ai tra, CO 3/l Do a Rifl , has b n in ·tructed t a sum 

th appoi n ent of Commander, Kamina e. 

CC. I 

S /jm 

1r. bba. / 
Deputy orce Co 
DCO 

d r 

LL:J ... 
~ . Lt. Col. - ------s. N. i tra. 
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ORG~NISATION DES NATIONS tu~'\ 

UNIES AU CONGO ~ 
UNITED NATIONS ORGANIZATIOI-. 

IN THE CONGO 
~ 

INTER· OFFICE MEMORANDUM 

14 April 1961 

A: Mr. Mekki Abbas 
DE : s. Habib Ahmed ~ 

OBJET: G. Caprario - visit to Leo 

I have just received a message from 
Mr. Caprario, Base Administrator at Kamina, 
that he would like to take the opportunity 
of catching the U.N. plane today at 1.00 
p.m. today to pay us a short visit for 
discussions. 

2. Mr. Caprario has not visited Leo 
since he took charge of the post from Mr. 
Wright and I consider that his visit would 
be useful. Accordingly I have cabled to 
him that his proposal to take the plane at 
1.00 o'clock today is in order. 



COPY 

KALEO CLEAR 675 AHMED BRACKENBURY FROM CAPRARIO STOP NEED 

URGENT DENTAL WORK STOP DENTIST DID NOT COME FROM ELISABETHVILLE 

STOP EYE HAVE ALSO MANY POINTS TO DISCUSS STOP VIEW RELATIVE 

RELAXATION OF TENSION IN KAMINA OMA EYE THINK THIS IS THE TIME 

TO COME AND EYE HEREBY REQUEST AUTHORIZATION TO BOARD PLANE 

TODAY AT 130oz STOP AND EDDS 



2 April 1961 

from Mr. Ahmed: 

1) Furnishings at the base have been reduced to the need to 

accommodate one battalion. With the arrival of a second (Indian) 

Bn. all the facilities of the base arc already overcxowded. 

2) There are no meeting rooms accommodating more than 25 persons. 

3) No telex machine is available at Kamina, only radio-telegraphic 

transmitter. 

f?i_ 2. Jvlw _ ~ ~ ~At; ~ ~a,._ IVIA--d~h.AiL ~i~~ 
~ f ~o ~ .tv~ IN.« ;,,, he~~ ~di . 

Rt_ . I . _[~ ~ ~ ~ IM/W~ f ~ ~~ W ~ c, ~ 
~lw.i~ ~ Aj-pJ,l. ~ 
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• Carey · ward, Chi f, ield Operations erviee 

s. Habib Ahmed,. Chief dministrativ Officer 

Cu 

26 ch 

l. Enclo ed herewith is a copy of the report submi tt d by • Le Blanc 
who e sel"V'ie s , you will recall , were engaged by us for period of six 
weeks to advise on the personnel and procedure needed to carry out, in 
t most economical n:ann r, the United tions responsibility for th 

intenance of the fa.cili ties a.nd in tallations of th Kamina Bas • 

1 

2. • Le Blanc ha given u only two copie of his report, but he was 
good nough to undertake to hav additional copi s mi ographed in his 
office in Canada. upon his return, and to forward them directly to y9u. 
I have asked him to send. to you 25 copie , of hich request that 10 
copies bes nt to us. 

;. As you re already aware~ United tions civilian and · li tary 
personnel ntered Kamin.a se on 1 Septemb r and took over its adminis­
tTa tion from the Belgian authorities. . It s soon found, ho' ver, that 
ONUC did not have th n e ssary t ehnical d administrative personnel in 
the Congo to take over the operation and intenanc of the co lex 
installations of the se, which correspond to the utilities and services 
of a modern to1m. gotia tions re therefore begun i edia tely 1rl th the 

lgian for the tempo ry ret ntion of a number of their ·experts and 
t chnicians at the Base until such time as thy could be replaced by th 
ersonnel of the United Nations. Towards the nd. of October 1960 it a 
stimated that the services of some 200 l3 lgian experts and technicians 
re required ov rand above the technical personnel which could be 

provided by the United N tions from the a ilable fore. However, because 
of the nee ssi ty of ace le ting tb evacuation of Belgian mill tary 
pr onnel from mina., the nu her of elgian e:xperts and technicians s 
gradually reuuc d despite th fact that d qua.ta replacements were not 
available, and on 1 D cember 1960 notice wa. served on all remaining , 

lgians to evacuate the Bas by th nd of December 1960 in the hope 
that it ould be possible to r cruit by that time at leas.t th minimum 
number of personnel required for saential o rations and mintenance. 

4. ·1e negotiations re taking place With the Bel ·an authorities 
in Ka.mina for th e cuation of their experts and other technical personnel 
and job de criptions for the mini number of essential per onnel to be 
recruited by the United Nation were being prepared and submitted, 
consideration s being given t the sa t to the policy qu stion of 



th future use of the :Baae by th United N tion for the economic and 
social benefit of the Congo. In Dec mb r the p cial Reprcsen tive, 
after taking all f, otor into ccount, recommend d that the previous 
plans for the utilization of the f ciliti of Ka.mina Base for the 

stablishment of large-so le civilian tmini centre, which bad b en 
recommend d by th United Nations Committee con isting of s rs. Plaza, 
Nwokedi and General ru.khye, b postponed and that the s be brought 
down to custodial intenanc as oon a pos ible. This reoo endation 
wa approv d by th cretar.Y- e eral. 

5. As a reeult of th a.bo e policy decision, all plans fo th 
d velop nt and full operation of th faoilitie of th w re halted 
and steps re taken to reduo Unit d Nations activities at the Base to 

2 

the minimum and ,rithd.ra s United N tion litary personnel s 
possible, leaving only that mount of military pe sonnel which was 
required for ensuring the ouri ty of th .Base, the opera. tion of the 
e senti l utili t ie for the support of th curl ty fore , and the 
general maint nano of the buildina' and installation to prevent their 
undue deterioration. It wa hoped to bring the Base to the tate of 
cu todi l intenance by the nd of January 1961. 

6. Pending the determination of the 
requirement of the 13a.s in a cu todial t e, th cruit ent of technical 
per onnel to replace the ou ing Belgian expert and technicians, a 
t mporarily deferred. It hoped that the a 1 team of Sw dish and 
No gia.n engineers and technician which formed part of the ONUC Ordnance 
aervio s would abl to carry on t least the min:J.IIllJll op rational 

inte:nance of the Dase until the final plans for custod.i l maintenance 
had been made and the nimm p rsonnel requirements determined. 

7. or purpose of cu todial me.int nanc, two alteniativ proposals were 
coneid red. Under o propo 1 the ma.int nance of all engin ering d 
t chnical ervic of the Ba..se would b ntru ted to a singl engineering 
firm whioh would provid th personnel needed for th purpose. Th 
alternative proposal s for the Unit d tions to recruit its own personnel 
and carry out the~ ration d intenance of the facilities of the Base 
under it own di ct sup rvision. The former proposal not having b en 
found coeptabl by Head.quart re, requ et s de to recruit immediately 
an expert to advi eon the minimum cal of maintenanc of the v riou 
in tallations and faciliti of the • Le Blanc a engaged for 
this post. · 

8. The difficultie of maintaining and op rating the s rvices of the ase 
for lack of qualified staff have been xpl in d in full detail in r port 
submitt d by wh n I s ministr tor at KamJ.na. The Uni d 
Nations did not ve at any time van as mu.ch a on -tenth of the technical 
staff required for th prop r ope tion and m.intenance of the Daso, and 
uch taff was a ailable wa handicapped by lack of kno 1 dg of French• 

as a reaul t of which they could not follow and. male u e of the elgian 
practice and pr c d.ures which were alls tout and maintained in French 



fgr the Congolese personnel. Consid ring the diffioul tie of recruiting 
the large number of technical p rsonn l required for op rating the Base 
on the seal int nd d by the laz Mi sion, the decision to plac the Base on 
cu todial mai ntene.no s, apart from oth r considerations, the b st 
po sible one. By this decision, the numb r of technical p rsonnel to b 

cruit d was consi derably reduced, although of ooure not eliminated since 
it would till be nee & ry to operate th eydro- power generati ng pl ant, 
th ter filtration plant, the s era.ge disposal plant and other essenti al 
public utility service to the minimum extent nee ssary to support tho 
United N tions ecurity fore of battalion trength plu uoh wd.liary 
personnel a i ne ded for operati and intaining th technical and 
administrative ervioes of th se. • L Blanc' surv y a.nd 
recommendations are ooncontrated on th Unit d Nati ons r sponsibility for 
the minimum naintenanee and operation of the essential public utilities 
and the prevention of undue deterioration generally of th Bas. 

9. On compl eting hi ork in Ka.mina, • Le lane stoppe t Leopoldville 
for a couple of day when w had the opportunity of di cussing his recom-

ndations with h. and with th Logi t ies Branch hioh is r esponsible for 
the technical services at th Ba e . Al though I ha.ve not had mys lf a.n 
opportunity yet to xamine the report in detail, I believe that the 
recommendations are generally reasonable d that w should no lose no 
further time in obtaining the servic s of th technical personnel nee esary 
to prevent a:ny further det riora.tion of the installation and facilities 
at tho Ba e. I n our vi w, it would be desirable to obtain the urgently 
needed technical personnel from military soure a, fir t b cau it could 
more easily b integrated with th ecuri ty force at the Base, and secondly 
b cause it would be po sible to recruit military technical per onnel in 
countries such as S den mor easily and more quickly than civilian 
personnel. Accordingly, we asked the Li ison Offic r of the Swedish 
Conting nt to request the neces ry per onnel from his Government, and I 
und r tand from him that he ha.s ready pa ed on the reque t to Stockholm, 
subject to cl rification of their entitl m nts in r epect of local llowances, 
a ttor which bas been r ferred by me to you in nor cable No. 1514. 

10. After a detail d tudy of the repor,t in the next f w days, we shall 
forward to you such further co nts a we y have ~din the meantime 
we would w lcome any dvic which you might wi h to s nd us after you have 
made a. review of the report. 

11. I should, in particular, wi h to have your advice on the que tion of 
the treat nt of xpenditures on the operation a.nd. ·ntenance of the Bas. , 
Ae we have pr viou ly advised you, it wa our intention to place the Base 
fo~l l y on custodial maintenanc on }1 January 1961, but administrative 
difficu.ltie at Kamina, of which you a.re alre dy aware, de th 
implementation of thi plan impo ibl. hope to tie up the various 
end at Kamina in th next few d y and propose tha.t l April might be 
consid red a the offici 1 date on which th :Base would be finally placed" 
under custodial intena.nc • ctua.lly ith the withdra 1 of the Air 
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ranaport S rvici from Ka towards the nd o · Ja.nu.ary 1961, n 
op rational activity of a continuing charaot r been underta.k nth re. 
Sine then the Ba has been used by UliOC only on two occasions for !! ,h22 
purpo e: ti) th temporary tioni of bout 00 roooan roop 
p nding th ir repa rie.ti on d (ii) a a point of transit for th food lift 
for Bakwanga.. It ould bo difficult to separate th expenditure on thee 
two ctiviti s from thos incurred on the security and maintenance of th 
Base except by an.!!!. hoc forr.Dlla which might be worked out at the 
e.ppropri te time, if required. Beyond 1 pril, howev r, we propos 
t .ha.t all xpendi tur incurred on the maintenance of the mina Base b 
I: pt in separat cu todial intenance ccount. y we hav your advice 
in this matter. 



ORGANISATidN DES NATIONS ' ~, UNITED NATIONS ORGANIZATIO1 
UNIES AU CONGO ~/ NI THE CONGO 

• • • 

..S.-,,~ 

INTER - OFFICE MEMORANDUM 

A : Mr . Mekki Abbas 
FROM:S . Habib Ahmed ~ 
SUBJECT Kamin a Base 

2 2 WJ.a.rch 1961 

The attached report from Mr . Wright is 
t ypical of many discussions which have taken 
place in the past between the United Nations 
Base authorities and the Belgian advisers 
establi shed in the town of Kaminaville . The 
report does not contain anything of substance 
or. policy requiring action of our part . It is 
for informati on only. 



ORGANISATION DES NATIONS UNIES ,~ UNITED NATIONS ORGANIZATION 
AU CONGO ~ IN THE CONGO 

BOITE POSTAL E 229 

KAMIN A B A SE 

KAT A NGA 

CABLE: ONUC. KAMINA BASE 17 March 1961 

To: Mr . F.C. Nwokedi, Chief Assistant to the Special 
Representative. 

G .1M iJ. 
From: Carl Major Wright , Base Administrator , Kamina 

Subject: Mr . Albrecht 

The Belgian Conseiller who is Acting Chief of 
Secu.ri ty in Kaminaville, Mr. Albrecht, came to my 
office on 6 March together with Mr. Liarommatis, the 
Base Chief Security Officer. I explained to .him that 
we were anxious to co-opera te with Kaminaville 
authorities in such a way that we would avoid cases 
of unilateral action on their part against the employees 
of the Base and against persons present at the Base, 
and that I considered it very desirable that we should 
take such measures that we would have no further cases 
such as those we had had in recent weeks. Mr . Elbrecht 
explained that there had been a certain mistrust on the 
part of the Kaminaville authorities towards the UN 
because: 

1. The United Nations had allowed Stanleyvill e troops 
to advance more than 100 kilometres into the neutral zone. 
The Kaminaville authorities would not believe that this 
fact had been unnoticed by the United Nations. 

2. The United Nations would allow political a ctivities 
inside the Base. 

We told Mr. Albrecht that this was not true and showed 
him the Base Order and the circular of the Administrator 
which outlawed political activities on the Base . Mr. Albrecht 
was maintaining his viswpoint and argued that Mr . Sendwe 
had been allowed to contact his followers on the Base when 
he was passing through. We replied that Mr. Sendwe had 
been kept in complete isolation from the workers on the Base. 

3. Mr. Albrecht considered that Moroccan troops had 
brought in 12 families of Balubakat from Manono when they 
arrived on the Base. 



2 . 

We explained that these families could not have 
passed unnoticed by the Movement Control. A later check 
showed clearly that there was not such an inflow of 
Balubakats. Lieutenant Bagdad, who was later made 
familiar with the accusation, denied it emphatically. 

4. Kaminaville authorities believed that there have 
been two meetings between the Moroccans and the Balubakats 
on the cemetery of the Base where the Moroccans have 
trained Balubakats in the use of modern arms. This 
accusation , which was well known to us, has been examined 
and found not to be true, and Mr. Albrecht was infonn.ed 
about this. 

Mr. Albrecht then said that he had been infonn.ed 
that the UN authorities in reporting on the relationship 
with the Katanga authorities to Mr. Dayal had taken a 
hostile attitude towards the Belgian Conseillers , in 
spite of the fact that UN officials had given expression 
of appreciation whenever these Conseillers had been of 
help to them. I replied that all reports to Mr. Dayal 
were made in a completely factual way and as an example 
I mentioned that the recent release of the prisoner taken 
by the Kaminaville authorities gave me occasion to point 
out in my report that the Chief of Security had been very 
helpful in reaching a satisfactory solution. 

Mr . Albrecht then spoke about the danger of Communism 
which threatens Katanga, especially from a number of 
Congolese who have been trained in Communist countries and 
have now returned to Katanga. He spoke particularly about 
the presence of Czech Communists in Northern Katanga . 
I then pointed out that the arbi tra:cy arrests of Balubakat 
workers from the Base in Kaminaville or Balubakats on the 
Base had made it very difficult for us to co- operate with 
the Kaminaville authorities. He replied that there were 
three authorities in Kaminaville acting independently. 

1.1 The Public Prosecutor and the Court of Justice who 
frequently are unable to impose justice. 



2. The Administration, headed by the Commissaire de 
District who proceeds to make administrative arrests in 
virtue of the rights given to him by Article 85 of the 
emergency law. 

3. The Grand Chef Kasongo Nienbo, who has his own police 
and acts independently and without control of the Government. 
After independence the State of Katanga agreed to give the 
Grand Chef greater authority and power than he had had during 
the Belgian time. 

Mr. Albrecht added that with such a division of power, 
too frequent interference by the Belgian Conseiller might 
lead to their immediate dismissal. He added that none of 
the three parties could really give an undertaking as to 
Kaminaville's behaviour towards the UN authorities in such 
a way that it would commit all the authorities in question. 
Mr .• Liarommatis then suggested that we should have a meeting 
with all the above-mentioned authorities with a vie'# to 
establishing a system to settle all pending matters including 
the release of the two prisoners. Mr. Albrecht accepted 
this proposal and promised to contact the officials involved. 
Mr. Liarommatis, the Base Chief Security Officer, had a 
meeting with the Administrateur Territorial of the Kamina 
Territory who agreed to participate in such a meeting and 
stated that such a meeting could only be of benefit to all 
parties. 

Today, Mr. Liarommatis had a further meeting with 
Mr. Albrecht who believed that it would be possible to have 
the meeting by all parties concerned towards the end of this 
caning week. 

On Wednesday 8 March, Mr. Caprario had a meeting in 
Kaminaville with the Grand Chef Kasongo Nie:nbo who gave 
expression to his willingness for close Cij~operation with the 
United Nations. This will be followed by an additional meeting 
which may lead to more concrete proposals on his part. After 
the second meeting Mr. Caprario will prepare a report. 



ORGANISATION DES NATIONS UNIES 
AU CONGO 

UNITED NATIONS ORGANIZATION 
IN THE CONGO 

. . . . . 

INTER - OFFICE MEMORANDUM 

7 March 1 
······················································· 196 ..... . . 

TO , Mr . Fabry , Legal Adviser 

FROM 1 s . Habib Ahmed , Chief Administrative Officer 

susJEcT Regi sdeso Kamina Electricity Supply 

A few days before Mr. Berthoud left Leopoldville he 
sent to me for my comments a memorandum from Mr . Wright 
in Kamina on the subject of recovery from t he Kamina 
El ectricity Supply Company for electrical current supplied 
to them from the Kilubi hydro- electric plant operated by 
us . I made s ome comments for Mr. Berthoud on thi s memo 
based upon my experience in Kamina but he did not return 
the papers to me before his departure . 

2 . I have now received the attached memorandum on 
the same subject from Mr . Leckie . I sho ld be grateful 
i f you would look into the previous pap ers i f left with 
you by Mr . Berthoud and let me have your views, taking 
into account the point raised by the Kamina Electric 
Supply Company i n their letter of 17 February, attached 
to Mr . Leckie ' s memo of 4 March 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES f~l UNITED NATIONS ORGANIZATION 

AU CONGO iffl} IN THE CONGO 

A , 

DE , 

OBJET : 

~ 

INTER - OFFICE MEMORANDUM 

FIN/M.270 
4 ... ~_l:I.I:'QA . .. .... .................... .. 1 96 l .. . 

Mr . s. Habib Ahmed, Chief Administrative Officer 

M. Leckie, Chief Finance Officer ~ 
Regideso Kamina Electricity Supply 

l 

I enclose herewith original copy of a memorandum 

dated 25 February 1961 received from our Finance Officer 

in Kamina, together with a copy of a letter dated 17 Feb. 

1961, which he received from Regideso in Kamina. 

Please advise what action you wish to take on the 

subject. 

cc. Mouchabek 

... 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES ~ UNITED NATIONS ORGANIZATION 
AU CONGO ~ IN THE CONGO 

INTER - OFFICE MEMORANDUM 

-------· ___ 2 5 ____ Fe bru ary ·--···-- / 961 ..... 

A, Mr. M. Leckie, Chief Finance Officer, ONUC, Leopoldville 

oE, C. F.sposi to, Finance Of:fic er, ONUC, Kam.ina ~ t-0 

4-.). 
asJET' Regideso Kamina Electricity SUpply c.::z;;,-, 

On 1 February 1961, a cheque in the amount of 
K.F~· 713. 318,- was received from Regideso Kamina in 
settlement of our invoice for electricity supplied 
by the Base power plant to Kamina during the period 
October-December, 1960. 

This cheque was cashed on 1 ]'ebruary 1961 and 
entered on our Disbursement Journal under RV 49163. 

On 10 February the Director General of Regideso, 
Mr. Mukadi, visited the Base requesting the refund of 
the amount paid by their office in Kamina pending a 
decision as to the rights of property of the Kilubi 
power plant. 

For,;arded herewith for your decision on the 
matter is a copy of the Regideso Kam.ina letter dated 
17 February 1961, requesting the refund in question. 

cc: Regideso 
Boite Postale 129 
Kamina ~-=D FINA!: ~ 

\ ... 3 "M p 1() t:·1 

I 'I' : - ·•···-············ ···· -···-· ··· . 
I l , ........................... . 

' 

• · n complch ! 

'"!edged 



RIDIE DE DISTRIBUTIONS D1EAU ET D1ELECTRICITE 
DU CONGO ET DU RUANDA-URANDI 
INSTifilTION PUBLIQUE AUTONOME 

BCB Noo490048/Co 
BCCRU No 10 
Noo 30 
DOSo 710/64 

MONSIEUR LE CHEF DES FINANCES 

REGIDESO KAMINA 
le 17/2/61. 

A M<NSIEUR ESPOZITOS 
CHEF DES FIN AN CES Oo N. u. Co 

Nous vous avons rencontre le premier Fevrier 1961 
et nous vous avons remis un cheque de 783.318 FRS, pour le payem.ent 
de l'achat d 1 electricte du quatrieme trimestre 19600 

Celui-ci a ete encaisse le 2 du mem moiso 

Lors du passage de notre Directeur General Monsieur 
MUKADI, il nous donna lea instructions d 1attentre pour le paiement 
de la dite facture; malheuresern.ent celle-ci eta.it regleeo 

Nous sollicitons votre haute bienveillance, de 
comprendre la situation clans la quelle nous nous trouvons, et 
dans la mesure du possible etre rembourser du mon tanto 

Nous esperons que vous apporterez toute votre 
attention a notre requete et recevez, Monsieur le Chef des Finances, 
l'Ho:mmage de notre haut considerationo 

LE OON SEILLER TECHNIQUE 

HUYS 

LE CHEF DE STATION 

DAIE GEORGES 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES (~ \ UNITED NATIONS ORGANIZATION 
AU CONGO ~ IN THE CONGO 

A , 

DE , 

OBJET: 

~ 

INTER · OFFICE MEMORANDUM 

Mr. P. Berthoud , Legal Adviser 

Carl Major Wright~ia;'e Administrator, Kamina 

Contract 

I should like to know the legal 
implications and the rights of the 
Belgians in this matter. 



TP/MS 
BASE DE KAMINJ 

ETAT - MA.JOR 
DIRECTION DES TRAVAUX ET BM 

Le 15 Fev 61 

Tf: 5413 N° DT/0184 

A Monsieur 1 1Ad.ministrateur de la Base de Kamina, 
delegue des Nations-Unies 

Monsieur 1 1Administrateur, 

OB.JET: Facturation du courant electrique fourni a la 
ville de Kamina . 

Gopie : J.vIDN-KGC 

J 1 ai ete informe du fait que les Nations-Unies 
envisagent, a leur benefice exclusif, la facturation 
du courant electrique fourni a la ville de Kamina • 

.Je me permets d 1 exprimer, Monsieur 1 1Administra­
teur , ainsi ~ue mon Directeur des Travaux le fit aupres 

de votre predecesseur, mes plus expresses r eserves sur 
cette facturation dont le montant devrait , a mon sen , 
revenir a la Belgique. 

En effet, la facturation pour la livraison de 
courant electrique resulte d 1un contrat conclu entre 
la Societe d 1 exploitation du reseau electrique de 
Kamina- ville et le Ministere de la Defense Nationale , 
accord qui, a ma connaissance , n'a pas ete denonce. 

Veuillez agreer, Monsieur 1 1Administrateur, 
1 1 assurance de ma tres haute considerationo 

VAN LIERDE 
Colonel Aviateur BEM DFC 

Commandant de la Delegation Belge 

CD 472 . 91 



Contrat MD N - RE G I DE S 0 

Entre le Departement de la Defense Nationale, represente par 
Monsieur le Ministre de la Defense Nationale, denemmee 
ci- dessous MD N, 

et 

La Regie de Distribution d'Eau et d 1Electricite du Congo Belge 
et du Ruanda Urundi, representee par son President, l e Docteur 
Duren et par son Administrateur-directeur, Monsieur Van Wyns­
berghe, en vertu des pouvoirs qui leur sont accordes par 
1 1article 7 de son decret constitutif, ci-dessous 
de nommee - REGIDESO, 

il est convenu de qui suit: 

Art . 1, Objet . 

Le present contrat determine les conditions 
d'alimentation du reseau electrique de Kamina-ville 
par la centrale hydroelectrique de la Kilubi. 

Art . II. Entree en vigueur - Echeance . 

Le contrat prend cours le premier janvier 1956 
pour une duree minimum de dix annees. 

A partir de la septieme annee, chaque parties peut 
mettre fin au contrat moyennant preavis de trois ans, 
donne a 1 1 autre par lettre recommandee a la poste . 

Les conditions du p resent contrat sont applicable s 
retroactivement aux fournitures effectuees a titre 
precaire depuis la mise en service de la centrale de 
la Kilubi. 
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Art . III . Puissance - Mise a disposition. 

Le MDN met a disposition de REGIDES0, une puissance 
quart h0raire moyenne au maximum e gale a 1000 kW et r eci­
proquement, la REGIDES0 s'engage a acheter l' energie e lec~ 
trique destinee a 1 1 alimentation du r eseau de Karnina-ville , 
a concurrance de ce tte puissance e t aux conditions du pr esent 
contrat . 

REGIDES0 peut installe r des groupes electrogenes autonomes 
cormne secours ou comme appoint. 

La puissance cont r actuelle 
en permanence sauf cas de force 
d 1 interruptions necessitees par 
tation. 

est tenue a disposition 
majeure, d 1accident ou 
l es besoins de 1 1 exploi-

Ces dernieres interruptions . .,4..e font dans l a mesure du possi­
ble moyennant preavis de 24 heur es et de commun accord . 

Dans le cas ou la puissance fournie depasse temporai­
rement ou de fagon permanente la puissance contractuelle, 
la fourniture de 1 1 excedent de puissance et 1 1energie 
correspondante se fait sans engagement de continuite et 
dans la mesure des disponibilites. 

1 ✓ 
Art . VI ,. Lieu et conditions techniques de fourniture. 

L 1 energie electrique est f ournie et mesuree aux _ 
barres 11 . 400 V. du poste d 1 arrive e de la ligne ~ rienne · 
reliant la Base a la centrale de la Kilubi . -
L1energie est fournie sous forme de courant alternatif 
triphase a la tension de llo~00 V. et a la frequence de 
50 p/sec. 

La tolerance admise est de cinq pour cent pour la 
tension et de trois pour cent pour la frequence moyenne 
d~alimentati on mesure aux barres de la sous-station de 
f ourni ture . 

~ 
Cette tolerance s'entend pour les seules variations 

susceptibles de se produire en service mormal . 

Art . v. Installations - Interventions respectives . 

L' e tablis s ement du ,.p__anneau blinde de depart au lieul 
de fourni ture incombe a REGIDES0, y compris l 'instal lation 
du dispositif de comptage specifie a 1 1 art . VIII. 

'Vt,{.. vf , • 
Il en est de m~me de la ligne reliant le poste abaisseur 

a la ville de Kaminao 
' ~· I ( , 

Le raccordement du panneau de depart aux barres 11. 400 Va 
du poste de fourniture est assure par REGIDES0 . 
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Art . VI. Installations - Prescriptions techniques. 

La ligne reliant le poste a la ville de Kamina est 
protege au dep~rt par un panneau blinde du type identique 
a ceux en service. 
Le plan de cet equipement est sou.mis au MDN pour approbation. 

~ . 

Le panneau est equipe du dispositif de declenc ement 
automatique evitant toute possibilite de retour d 1energie 
vers le poste de fourniture. 
Ce panneau est pourvu d 1un dispositif de sectionnement 
visible et d 1un dispositif demise a la terre de la ligne . 

Art. VII . Prix de l'energie. 

L1 energie electrique est fournie et facturee trimestriel­
lement aux tarifs suivante, sur la base des indications des 
appareils de mesure definis a l 'article VIII. 

( 
a) une redevance trimestrielle de puissance de 300 frs par Kw. 

de pointe quart horaire maximum enregistre au cours du 
trimestre considere. 

b) une redevance de consommation etablie comme suit: 

- 1,10 fr/KWh pour la tranche d 1 energie correspondant a une 
utilisation trimestrielle de 500 heures, ou 
de la pointe quart horaire correspondante 
enregistree. 

- o,55 fr/KWh pour la tranche d'energie correspondant a 
une utilisation trimestrielle comprise entre 
500 et 1 .000 heures dt~tiJjsrtion de la pointe 
1/4 horaire correspondante enregistree. 

- 0,28 fr/KWh pour 1 1 energie consommee au dela de 1000 
heures d 1utilisation trimestrielle de la pointe 

Ce tarif s'entend pour un facteur moyen mensuel superieur 
a 0,75. 
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Dans le cas ou le facteur de puissance tombe en-dessous de 
75 centiemes, le prix de 1 1 energie est majore de 0,5 % 
par centieme manquant en-dessous de 0,75 et de 1 % 
par centieme manquant en-dessous de 0,60. 

Ce tarif est etabli dans l E3S conditions actuelles 
d'exploitationo 

Il sera rajuste de commun accord en cas de modification 
sensible et durable de celles-cio 
Dans ce cas, le rajustement sera applicable a partir du 
releve trimestriel suivant celui au cours duquel la demande 
de revision aura ete introduite par lettre recornmandee a 
la poste. 

Les compteurs sont releves trimestriellement et les 
factures etablies par MDN sont presentees a REGIDESO 
apres chaque releve d'Index. 

Cette derniere est tenue d'en verser le montant dans 
un delai de deux mois au Compte n° 3 du Bureau Central de 
Comptabilite, Banque Centrale du Congo Belge et du Ruanda 
Urundi a Kamina. 
A defaut de paiement a l'echeance dite, la fourniture peut 
~tre suspendue moyennant preavis de un mois . 

Art. VIII. Mesures de l'energie. 

La mesure de la puissance fournie est effedtuee au 
poste de fourniture par un dispositif de comptage comprenant: 

a) un compteur wattmetrique triphase mesurant l'energie 
active, combine eventuellement par un dispositif 
indicateur de pointe maximum quart horaire . 

r 

b) un compteur de 1 1 energie :i;1ictive ou un ensemble de 2 
compteurs permettant de determiner le cosinus phi moyen. 

REGIDESO peut installer un compteur de controle a 
raccorder en serie avec les premiers compteurs 
ou un groupe de comptage complet de controle. 

Les compteurs sont etalonnes et scelles en presence 
d 1un delegue de la MDN et d'un delegue de REGIDESO . 
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Les compteurs d'energie active sont reconnuf exacts 
si pour un facteur de puissance superieur a 75 centiemes, 
1 1 erreur a mesurer exprimee en pour cent de la consommation 
reelle, ne depasse pa~ respectivement 3,4 et 5 % aux charges 
correspondant a 125, ,o ou 10 % de la puissance ~ minale. 

Le reglage des compteurs est effectue de maniere a 
reduire au minimum l'erreur pour les conditions moyennes 
d 1utilisation. 

L•etalonnage a lieu contradictoirement chaque fois 
que l'une des parties le juge utile. 

Cet etalonnage se fait aux frais de la partie deman­
deresse a moins que 1 1e.talonnage ne revele une erreur 
d 1 indication a son detriment, depassant les tolerances 
d'exactitude indiquees. 
Dans ce cas, ainsi que dans tousles cas de derangement ou 
de def~ctuosites les parties etablissement de commun accord, 
soit a 1 1 aide du compteur de controle, soit pabtout autre 
moyen, les bases de rectification a introduire pour 
1 1exercice en cours et eventuellement pour 1 1 exercice, 
precedent celui OU 1 1 erreur est constatee. 

Les facturations anterieures ace dernier 
exercice ne donnent pas lieu a rectification. 

Art . IX . Conditions techniques d'utilisation. 

L1equilibrage des charges sur les 3 phases est realise 
en permanence de maniere aussi parfaite que possible. 

Le desequilibre entre phases ne peut depasser vingt 
pour cent de la charge de la phase la moins chargee . 

REGIDESO ne peut provoquer des a - coups ou des appels 
brutaux et repetes de courant et de puissance susceptibles 
d 1occasionner des perturbations dans les installations du MDN . 

:MDN est en droit d'exiger que le facteur de puissance se 
maintienne a tout moment au- dessus de 70 centiemes . Si cette 
condition n'est pas realisee, la REGIDESO installera un 
dispositif de compensation. 

Art . X. Entretien - Droits d 1acces. 

L1entretten de la ligne de liaison du poste de fourniture 
a Kamina- ville , ainsi que celui du panneau de depart est a 
charge de REGIDESO . 
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REGIDESO a en permanence le droit d 1acces de son 
personnel au poste de fourniture. 
Toutes les facilit es de circulations sont accordees 
aux agents de REGIDESO lors de leurs deplacements a la 
Base de Kamina pour les besoins du service. 

REGIDESO dispose d 1un jeu de clefs permettant en 
tout temps 1 1 acces pour le depart de la ligne. 

De plus, le panneau de depart au poste est accessible 
au seul personnel de REGIDESO en ce qui concerne les manoeu­
vres demise a la terre de la ligne. 

Art , XI . Responsabilites. 

REGIDESO se substitue au MDN et s 1 interdit tout recours 
centre celui-ci pour toutes responsabilites generalement 
quelconques qu 1 elle pourrait encourir et qui auraient leur 
origine, soit dans les installations electriques appartenant 
ou n 1 appartenant pas au MDN, situees dans ou en dehors de la 
Base Militaire; s oit dans 1 1usage, le controle, les travaux ou 
operations generalement quelconques qui peuvent ~tre faits 
par qui que ce soit en ce qui concerne ces installations . 

Ces responsabilites s 1 etendent notamment aux accidents 
corporels ou autres, a tous risques d 1incendie , d 1explosion, 
a tous sinistres, dommages, prejudices ~uelconques sans 
exclure~ le recours des voisins, cette enumeration etant 
exemplative et non limitative . 

De m~me MDN ne peut ~tre rendu responsable des dommages 
quelconques oooasionnes par des interruptions de fourniture 
d'energie independantes de sa volonte . MDH ne sera tenu de 
ce chef a auoune indemnite envers REGIDESO . 

Fait a Bruxelles, le 7 Jan 1956 

pour la REGIDESO pour le MD N 

L•Administzateur-Directeur Le President Le Ministre de la D. N. 



CONTRAT MDN - BEDIDESO 

pour la fourniture de courant a la ville de KA.MINA 

AVENANT N° 1 

Ajouter apres le 8eme alinea de l'Article VII - Prix de 
ltEnergie , le texte suivant : 

Lorsque au cours d 1 un trimestres, des arrgts dans 
la fourniture d@energie electrique se produisant qui ne 
sont pas le fait de Regideso , les tranches d 1 energie dont 
question a 1 1Article VII sont reduites dans le rapport du 
membre de jours d ' interruption de f'ourni ture au nombre 
total de jours du trimestre considere . 

Le nombre de jours d ' interruption se calcule en divisant 
par 24 le nombre total d 1heures d'interruption et en 
arrondissant au nombre entier le plus proche . 

La reduction en cause n'est pas applicable lorsque le 
nombre de jours d 1 interruption ainsi trouve est inferieur 
r.f deux. 

Fait a Bruxelles , le 14 nOlll 1956 . 

Pour la BEGIDESO Pour le MD N 

L1Administrateur-Directeur, Le President , Le linistre de la Defense 
. Nationale , 
Par delegation , 

.JAUMOT . 
Colonel d 1Aviation 
Chef du Service General 
des Constructions Mili­
taire~ . 



CONTRAT M. Do N. - REGIDESO 

pour la fourniture de courant a la ville de KA.MINA . 

Le dernier alines de 1 1article VII Prix de 1 1energie 
est modifi6 comme suit: 

les mots n au compte n° 3 du Bureau Cent r al de Comptabili t e , 
Banque Centrale du Congo Belge et du Ruanda-Urundi a Kamina" 

sont remplaces par les suivants : 

t1 au compte n° 4 de la S. P. 201 a KAMINA". 

Fait a Bruxelles , le 23 Sept 57 . 

Pour la REGIDESO, Pour le M. D. N. 

L I Administrateur- Directeur, Le President, Le Ministre de la D. N. 



CONTRAT MDN - REGIDESO 

pour la fourniture du courant a la ville de KAMINA 

AVENANT N° 3 

ART . III . - Puissance - Mise a disposition 

remplacer le debut du premier alinea : 

n Le MDN met a la disposition de REGIDESO , une puissance 
quar t horaire , moyenne au maximum egale a 1000 Kw et 
re ciproquement • • • • • • . • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • ••••••• II 

par 

11 Le' MDN met a la disposition de REGIDESO , une puissance 
horaire moyenne au maximum egale a 2000 Kw et ,, . t II re c1.proquernrnen , •••••••••••••••••••••••••••• o ••••• o 

Pour REGIDESO 

L' Administrateur-Directeur , 

E. VAN WYNSBERGHE 

Fait a Bruxelles , le 17 Aou 1959. 

Le President , 

R. MONET Pour le MDN 

Le MINISTRE DE LA DEFENSE NATo 
Par Delegation , 

TRIQTIET 
Colonel du Genie 

Direct eur General des Construct . 



TP/MS 
KAMINA BASE 
HEADQU .RTERS 
ADMINISTRATION OF WORKS AND 

BUILDINGS 

Tf : 5413 

To : United Nations Administrator 
of Karnina Base 

Dear Sir , 

15, February 1961 

No . DT/O184 

Subject : Invoicing of electric current 
supplied to the town of Kamina 

I have been informed on its own account that the United Nations 

contemplates invoicing electric current supplies to the town of 

Kamina . 

I wish to place on record , Sir , as was done by m:y Director of 

Works to your predecessor , my express reservations in regard to this 

invoicing, since, in m:y opinion, the moneys should be credited to 

Belgium. 

Invoicing of electricity supply is in fact based on a contract 

between the company operating the electricity supply network in 

Kamina-Town and the Ministry of National Defence , an agreement which 

to my knowledge has not been abrogated . 

Yours truly , 

(signed) Van Lierde 
Air Force Colonel BEM DFC, 
Commander , Belgian Delegation 
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MND - REGIDESO CONTRACT 

for the supply of electric current 
to the town of Kamina 

Between the Department of National Defence , repreaented by the Minister 

of Nat i onal Defence, hereinafter designated as MNTI , 

and 

t he Department of Power and Water Distribution of the Belgian Congo 

and Ruanda-Urundi , represented by its President Dr . Duren and by its 

Managing Director Mr . Van Wynsberghe , by virtue of powers conferred on 

them by article 7 of its constituent act , hereinafter designated as 

REGIDESO, 

It i s agreed as follows: 

Article I . Purpose 

The present contract shall determine the conditions for the 

supply of electric current to the town of Kamina from the central 

hydroelectric station at Kilubi . 

Article II . Entry into force - Expiration 

The contract shall take effect from 1 January 1956 for a minimum 

duration of ten years . 

Starting with the seventh year , the contract may be terminated 

by either party at three years ' prior notice given by registered letter 

sent to the other party through the post . 

The provis ions of the present contract shall apply retroactively 

to all power supplied provisionally since the start of operations of 

the power s tation at Kilubi . 

Article III . Power - Method of supply 

The MNTI shall place at the disposal of REGIDESO an installed 

capacity not exceeding 1,000 KW averaged over quarter=hourly periods 
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and in return the REGIDESO agrees to purchase, on the condition of the 

present contract, power within this capacity for the supply system of 

Kamina-town . 

REGIDESO may establish independent electrical generating units 

as emergency or subsidiary supply sources. 

The capacity contracted for shall be made permanently available 

except in case of force majeure, accident or interruptions due to 

operational needs , 

As far as possible these interruptions shall be made only at 

twenty-four hours ' prior notice and by mutual accord . 

Whenever the capacity supplied either temporarily or permanently 

exceeds the capacity contracted for , the excess capac ity and the 

c orresponding ener-gy shall be supplied with no guarantee of c ontinuity 

and in accordance with availabilities . 

Arti cle IV . Origin and technical conditions of supply 

The electrical energy shall be supplied and measured at the 

11 , 400-v . bus-bars of the supply station fed by the overhead line 

linking the Base with the power station at Kilubi . 

The power shall be supplied in the form of a three-phase 

alternating current of 11 , 400 volts at a frequency of 50 cycles . 

Permissible deviations shall be 5 per cent for voltage and 3 per 

cent f or average frequency , measured at the bus-bars of the supply 

sub-station. 

This deviation shall apply only to variations that are likely t o 

occur in normal service. 

Article V. Installations - Allocation of responsibilities 

The installation of the shielded departure panel at the supply 

station and of the meters specified in article VIII shall be the 

respons i bility of REGIDESO. 
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The s ame shall apply to the line linking the transformer station 

to the town of Karnina . 

Connecting the departure panel to the 11 , 400- volt bus-bars of 

the supply station shall be the responsibility of REGIDES0 . 

Article VI . Installations - technical provisions 

The line linking the supply station t o t he town of Kamina shall 

be protected at the point of departure by a shielded panel of a type 

identical to those now in use . 

The plan for this equipment shall be submitted for approval to 

MND . 

The panel shall be equipped with an automatic circuit breaker to 

prevent power flowing back to the supply station. 

This panel shall be provided with a visual sectionalizing s ys tem 

and a means of gr ounding the line . 

Article VII . Power r ates 

Power shall be provided and invoiced quarterly at the following 

r a tes on t he basis of readings on the meters described in article VIII . 

(a) A quarterly char ge f or capacity a t the rate of 300 frs 

per kilowatt of the quarter~~ourly maximum recorded during the 

given quarter . 

(b) A charge for consumption, es t ablished as follows : 

1 . 10 f r/KWh for t he tranch e of power r epresent ing 

a utilization of 500 hours per quarter , 

or the equivalent maximum quarter-h ourly 

r eading . 

0 . 55 fr/ Kfu for t he tranche of p ower repr esenting 

a quar t erly ut ilization of 500 t o 1 , 000 

hou r s or t he e~uiva l ent maximum quarter­

hourl y reading . 
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0 . 28 fr/KWh for power consumed beyond 1 , 000 hours 

quarterly utilization at peak . 

This tariff shall apply for an average monthly power factor in 

excess of 0. 75 . 

If the power factor falls below 75 hundredths, the rate shall be 

increased by 0 . 5 per cent per hundredth below 0 . 75 and by 1 per cent 

per hundredth below 0 . 60 . 

This tariff is established for existing operat i ng conditions . 

It shall be adjusted by mutual consent if these conditions 

change materially and for an extended period of time . 

In such cases the adjustment will be applicable starting with 

the reading for the quarter following that during which the request 

for revision is made by registered letter through the mails. 

Meters shall be read quarterly and the invoices prepared by MND 

submitted to REGIDESO after each reading . 

The latter shall be required to deposit the amount within two 

months to the credit of account No . 3 of the Central Accounting Office 

at the Banque Centrale du Congo Belge et du Ruanda-Urund± at Kamina . 

Default of payment on the due date may lead to suspension of 

service following one month ' s prior notice . 

Article VIII . Measurement of Electric energy 

The amount of energy made available shall be determined at the 

supply station by a metering device that includes : 

(a) a three-phase wattmeter for measuring active 

power, to be combined as necessary with an 

arrangement indicative of quarter-hourly peaks . 
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(b) A meter for reactive power or a combination of 

two meters for determining the average cos phi . 

REGIDES0 may install a reference meter connected 

in series with the first meters or a complete 

reference metering group . 

Meters shall be tested and sealed in the 

presence of a representative of the MND and a 

representative of REGIDES0 . 

The active power meters shall be considered accurate if , for 

a power factor in excess of 75 hundredths, the measured error , 

expressed in percentages of true consumption, does not exceed 3, 

4 and 5 per cent for loads corresponding to 125 , 50 or 10 per cent 

respectively of the rated capacity . 

The meters shall be set so as to give minimum error at average 

operating conditions . 

Meters shall be tested in the presence of both parties whenever 

one of the contracting parties deems it necessary . 

Such testing shall be at the expense of the re~uesting party , 

provided that the test does not reveal a reading error to the 

detriment of that party , exceeding indicated tolerances . 

In such a case , as well as in all cases of malfunctioning or 

defects, the parties will establish by mutual accord , either by a 

reference meter or by any other means , the basis on which adjustments 

will be made for the current period or for the period that precedes 

that during which the error was discovered . 

Invoices covering periods prior to this latter period shall not 

be adjusted . 



- .,I 

- 7 -

Article IX . Technical operating conditions 

As perfe ct a balance as possible shall be permanently established 

between the loads on the three phases . 

Imbalance between phases may not exceed 20 per cent of the load 

of the mos t lightly loa ded phas e . 

REGIDES 0 may not cause surges or sudden and repeated changes in 

current and power which may cause malfunctioning of MIID installat ions . 

MND has the right to demand that the power factor at all times 

be maintained above 70 hundredths . If thi s condition does not obtain, 

REGIDES0 shall install a compensa ting mechanism. 

Article X. Maintenance - Right of access 

Maintenance of the line from the supply station to Kami na town , 

and of the departure panel shall be the r esponsibility of REGIDES0 . 

REGIDES0 shall have a permanent right of access for its personnel 

t o the supply station. 

Representatives of REGIDES0 shall be afforded all facilities to 

move about the Kamina Base when such movements are related to 

operating needs . 

REGIDES0 shall have a set of keys permitting a ccess at all times 

to the departure panel . 

In addition, the departure panel shall be accessible only to 

REGIDES0 personnel , with respect t o operations of grounding the line . 

Arti cle XI . Liability 

REGIDES0 shall substitute itself for the MND and refra in from 

any r ecourse agains t the latter for any liability t hat the MND might 

incur in connexion with the electrical installations whether or not 

belonging t o the MNI) and whether or not loc a ted at the military base, 

or in the operation, control, works or any oper at ions that may be 

conducted by whomsoever with respect to these installations . 
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This liability shall extend , in particular , to bodily or 

other accidents , to all hazards of fire , explosion, to all disasters , 

damages and injuries 0£ any nature, not excluding those to third 

parties, this enumeration being illustrative and not limitative . 

In the same way, the HND may not be held liable for any damages 

caused by interruptions in the flow of power resulting from causes 

beyond its control . MND shall not be in any way liable to compensate 

REGIDESO in this respect . 

For REGIDESO 

The Managing Director 

Done at Brussels, 7 January 1956 

The President 

For 1'.'lND 

The Minister of National 
Defence 
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MND - REGIDESO CONTRACT 

for the supply of electric current to 
the town of Kamina 

ENDORSEMENT No . l , 

Add the following text after the 8th paragraph of article VII -

Power rates: 

If during any quarterly period, interr upt ions occur in the 

flow of electrical energy that are not caused by REG I DESO , the 

tranches of energy described in article VII shall be reduc ed by the 

ratio of the number of days of interrupted supply to the total 

number of days in the given quarter . 

The number of days of interrupted supply shall be calculated by 

dividing the number of hours of interrupted supply by twenty-four 

and by rounding out the figure to the closest whole number . 

This reduction shall not apply when the number of days of 

interrupted supply thus calculated is less than t wo . 

For REGIDESO 

The Managing Dir ector 

Done at Brussels , 14 November 1956 

The President 

For MND 

The Minister of Nationsl 
Defence 

By delegation 

(signed) JAUMOT 
Air Force Colonel, 
Chief of the General [ilitary 
Construction Services. 
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MND •- REGIDESO CONTRACT 

for the supply of electric current t o 
the town of Kamina 

o . 2 

The last paragra h of article VII - Power rates shall be amended 

as follows : 

The words "to the credit of account No , 3 of the Central Accounting 

Office at the Ban~ue Centrale du Congo Belge et du Ruanda-Urundi at 

Kamina" 

shall be replaced by the following : 

" to the credit of account No . 4 of the S.P . 201 at Ka1:1i na" 

For REGIDES O 

The Managing Director 

Done at Brus s els, 23 September 1957 

The President 

For MND 

The ~inister of Nationsl 
Defence 
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MND - REGIDESO CONTRACT 

for the supply of electric current to 
the town of Kamina 

ENDORSEMENT No.3 

Article III - Power - Method of supply 

Replace the beginning of the first paragraph: 

"The MND shall place at the disposal of REGIDESO an installed 

capacity not exceeding 1,000 kW a veraged over quarter hourly periods 

and in re turn ••••••••..•••••.• " 

by 

"The MND shall place at the disposal of REGIDESO an average 

hourly capacity not exceeding 2,000 kW , and in return . . . . . . . . . . . . . II 

For REG.IDESO 

The Managing Director 

E . Van Wynsberghe 

Done at Brussels, 17 August 1959 

The President 

R. Monet 

For MND 

The Minister of National 
Defence 

By delegation 

(signed) Triq_uet 
Colonel of Engineers , 
Director General of Constructions 



TP/ s 
INA BASE 

HEADQUARTERS 
ADDINISTRATION OF WORKS AND 

BUILDINGS 

Tfa 54~.3 

Tot Un:1.ted Nations Administrator 
of Kam.ina :aa e 

Dear Sir, 

15_ February 1961 

No.DT/0184 

Subject Invoicing of $ 
4 & 

suBPlied tot na 

I have been infcrmed on its own account that the United Nations 

conte plate . invoicing electric current suppliee to the town of 

Kamina . 

I iah to pl ce on record, 1r, as done by my Director of 

Work· to your predeoessor1 my express reservations in regard to this 

invoici_ng, since , in my opinion, th money shoul be credited to 

Belgium. 

Invoicing of eleotricity upply is in fact based on a contract 

be een the company operating the electricity upply network in 

Kam.ina-Town and the Ministry of NatioD:9.l Defence , an agreement •.hioh 

to m;:J kno ledg has not been abrog te. 

Yours truly, 

(signed) Van Lierde 
Air Force Colon l l3E DFC, 
Commander, ~elgian Delegation 
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u1N:]), - REGIDESO CONT Ct 

:for _the supply of el ctrie curren 
tg t~e to m o ,Kamina 

Between the Department of ational Defence , repre ·nted by the 

of National D fence, hereinafter designated a ID, 

and 

nister 

the Department of Fov,er and ater Distributic•n of .th Belgian Congo 

and Ruanda-U:rundi, r.epresented by 1 ts Presidont Dr . Duren an by it 

i.fu.naglng Direot · • Hr . Van .'ynsberghe., by virtue of powers oon:ferred on 

them by artiol 7 of its con~tituent act, hereinafter de .. ignated a 

RE'GIDESO, 

It is greed a follows: 

Az:ti,ole ,I. 

The resent eontraet shall determin the o nditions for the 

supply of electric curren~ to the town of Kamina fro the oent~al 

hydroeleotric station at Kilubi . 

ticle_ II , Entry int for-0e -

The contract sh.aJ.l take effect from 1 January 1956 for a minimum 

duration of ten y~ar 0 • 

Sta:rt1ng vit the seventh year, the contract may be terminated 

by either party at three year ' prior notice given by r gi tered letter 

sent to the other party th~ough the po~t. 

The rovi~ions of the present oon~·ract shall apply retroactivel y 

to all power- sup lie pro,ri_.Jionally sin.oe the start of operations of 

the power station at ilubi . 

ticle. III -. µ.pply 

Th [ND shall. plac at the di po al o:f RF.GID]~SO an installed 

capacity not exceeding 1, 000 K averaged over quarter_hourly periods 



and in return the REGIDESO agree to purchase, on the oond:i.tion of the 

pr esent con raot, pQ er within thi oapac1ty for the supply ystem of' 

Ka.mina- to 

RIDIDESO y establish independent lectrioal generating units 

as emergency or subsidiary supply sources . 

The capacity contracted for shall be made permanently available 

except in case of __ f_o_r...,c .... e_._~.,;;..;;,;;;i;..... 

operational n ed . 

accident or interruptions due to 

~s far as possible these interruptions shall be_made only at 

tvv·emty- four houro ' prior notio and by :u.tual accord . 

Whenever the capacity supplied 1 ther ··emporarily or perma.nent~ 

exceeds the capacity contracted for , th exees capacity and the 

corresponding energy shall b supplie~ with n guarantee of continuity 

and in aooo:i:·dance 11th availabiliti • 
Articl~ ,IV , 0r,:tgin and .te~l111,i2,al ___ qon .. di t,iona _of . uppJ._y 

~he lectrical energy shall be supplied and meaaured at the 

11, 40 v . bus- bars of the supply station fed by tfJ.8 overhead line 

lin.."{ing the :Base v 1th the po er stat· n a t Kilubi . 

T11e po er shall be supplied in the form of a thre phase 

alternating current f 11,400 volts at a frequenoy of 50 cycle• 

Permissible deviati r..a shall be 5 per cent for voltag and 3 per 

cent for av_erage frequency, mea..aured at the bus-bars of thP, uppl y 

ub- etation., 

This deviation shall apply only to variations that a e likel y to 

occur in normal service . 

Artie e. ! . 

The installation of th ehi .lded departure pan lat the upply 

station and of the eters sp~ci.f1e ~ in e_,-.·tiole VIII shall be the 

responsibility of REGIDESO. 
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The s ame shall ap ly t th line 11nki 

to the to n of F..ami:na . 

the transformer station 

Connecting the departure panel to the 11, 40 volt bus~bars of 

the supply station shall be th responsibility of EGIDESO . 

Article VI. InstaLlations - _-technical provi i ns 

The line linking t he supply tation to the town o:f Kamina shall 

be protected at the point of .departure. by a ahielded. panel of a typ 

identical to tho e ·now in u e. 

r-

The plan for this equipment shall b submitted :for approv 1 to 

• 
The panel shall be equipped wit an auto.no.tie circu it breaker to 

rsv nt p~ er flow ng baek to the upply tation. 

This panel shall be provided wj.th a v1.:•ual sectior..alizing sys tem 

and a mean · of grounding the line 

Article VII . 
~ 

Po er shall be provided and invoiced quarterly at the follo i.ng 

rates cm the ba is of re dings on them ter described in article VIII . 

(a ) A quarterly char ge for oap oity at the rate f 300 f~ 

per kilowatt ~f the quarte~~our.ly maximum recorded during the 

given quarter. 

(b) A charge for oonsumption, established as follo s a 

1 .10 fr/K\ for the tranche of power representing 

- o .55 fr/ . 

a utiiization of 500 hours per quarter. 

or the ~quival ent maximum quart~r- hourly 

reading . 

for the tranche o:f po er rep1,.esen-i.ing 

quarterl y u•tilization of 500 to 1. 000 

hour0 or ·i;he o_quivalent maximum quarter­

hourly reading . 
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- 0 . 28 fr/Kwh for power conatuned beyond 1 1 000 hour 

quarterly utilization at peak. 

This tariff shall appl y for an averag monthly power factor in 

exces s of 0. 75 . 
I f the po~er factor fall below 75 h~mdr.d~hs , the rat shall be 

increased by 0. 5 er ceut per hunuredth blow 0. 75 o.nd by 1 pel' cent 

per hundredth belo o . 60. 

This tariff is established fo~ existing opercting conditions . 

Its · l be adjusted by mutual consent if these oonditi o 

change materia.11 an~ for an extended eriod of time. 

In su.oh cases the adjustment will be a:pplieab.e ste.rt ing wit h 

the r eading for the quarter following that during hich the reque t 
for revision ·s made by r<.gistered lettier thro· ~h -t;he mail . 

Me·te1's shall be read quart 1•ly and ;the invoices prepared by M.ND 

submitted to REGIDESO after o&ch readir.ig . 

The la"'Gter shall be required _to deposit the amount within two 

months to th- credit o:f ace unt No . ) of the C ntra.1 Accounting Offi _c e 

at the :Banque Central e du Congo Belge et d Ruanda-Urundi at Kamina . 

Default of payment on the due date ma7 lead to au pe ion of 

service following one onth ' s prior notioe . 

Article VIII . Measure ent of Electric energy: 
.... ., 9 .· pe; , # - · ~ 

The aimount of energy made available shal.1 be determined at the 

upply station by a meter ing device that include t 

(a ) a three- phase attmeter for easuring active 

power, to be combined as necessary ith an 

arrangement indicative of q_uarter-hou.rlj peak • 
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(b) A meter for react ve po,ver or a combination of 

two meters for determining the average oo . hi . 

REGIDESO may install a reference meter connected 

i n series th the .first meter or a CQm.,.l te 
I 

refere e I:letering group . 

Meters aha.1.l b teated and s ealed 1n th 

pr e e e of a r ep:resentatiye of the MND· and a 

r epr · entatbte of REGIDESO .. 

The active power meters shall. b considered accurate if-, for 

a powe~ -fact r in exoe s of 75 hundredth, the Jileasured error, 

expr essed in percentag s o true consumption, oe not exceed 3, 
4 and 5 per oen-C -ol:" loads oorresp_onding to 125, 50 or .o per oent 

respectively of the rrted capa 1ty, 

The meters shall be. set so a to giv minimum ei"'ror at average 

operating co~diti ns . 

] eters s hall be tested in the pr sence f bo;th partie lleneve-r 

one of the contract1 parties dee it necessary . 

Suoh testing shall be at the expense or the requestil'l8 party, 

provi e that the test does not reveal a reading error to the 

detriment of t at party, exceedi ng in icated ·· olera.noes. 

In such a cane , as well as in all case of' malfunctioning or 

defecta,, the ies will establish by mutual ceord, either by a 

reference meter er by any other mec:t.ns, the bas-is O.i: whioh adjustments 

11 be made or the current eriod or for the e:riod that precedes , 

that during whioh the error a iscovered . 

I nvoice covering periods prior t o this latter period shall not ' 
I 

be adju tedo 



As perfect ab lance as possibl~ shall be permanently e tablished 

between the lo .de on the three :phases. 

Imb-lance be'tween pha e may ncrt exceed 20 per· cent of the load 

of the mot lightly loaded phase . 

REGIDESO !!JB.Y not eauee surge r udden and -epeated change in 

current and power which m£J;y oauae malfunottoning of .rJf_ i · ta.llatio . • 

D baa the right to dem 1d _that ·t'he po factor at all time 

be ma.inte..:..ned above 70 hundredths . f this oondi ti cr1 doe not obtain, 

REGIDESO shall in.Btall a compensating mecl ani. m .• 

£1::f.c_l e X1 Maintenap.oe - R;t&Q;t o:t: ac,oess 

N.aintcnanoe cf the line fro.tr1 the supply tation to Kamina to~• 

and of the departure anel shall be th respons bility f REGIDE o . 

Rh"GI.DESO shall have a p rma.ne.nt ri t of aoce for its personnel 

to th. aupp . tation. 

Repre enta~ives of REGIDESO shall be affor·ed all facilitie to 

move about th Kamina .Base when such move nts are related to 

operating need . 

REGIDESO shall ha.ye as t of k y permitti 

to the departu.r panel . 

aocee at all times 

In additiol'!.• the departure panel shal.],. be accessible only to 

R:JOO.IDE O personnei1 1th re~p ct to operations of grounding the lin . 

Arti.ele ..X.,I .. *, iabil1j1Z 

REGIDESO sha l substitute itself fc th MND and refrain from 

any recourse agair..sii the latter :f.or ariy 1~ 111 ty that the M.ND ight 

1noUl"' i..'1 oonnex1011 with the elec•L.rioal installations whethe1 or not 

belGnging to the 11ill and v·hether or not locat d at the m:i.li tary ase , 

or in the operation, control, :vorks or any operatj.ons that ~Y be 

oonducted by who oever with respect tc t~-so installations. 
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This liability shal l extend, in particular, t bodily or 

other acoident , to all hazards of fir, explosion, t all disaster , 

da.-rnages and injuries of any natu.re.- not excluding those to third 

parties , this enumeration being illustrative and not limitativ . 

In the same ay, the NJID may not be held liable for any d g s 

c used by 1nterrup_tions in the flo of power re u1 ting from ·ausee 

beyond its control. 11ND shall not b in any way liable to c ompens ate 
' . 

R UIDE~o in thi respeet .• 

For REGIDESO 

The Managing Director 

Done at :Brussel• 7 January 956 

The Pr ai dent 

or fflD 

The E niter of National 
JJ fence 
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] ID • REG IDESO CONTRACT 

¾or the supply of electric current t 
the ton of Kami ~ . 

~:NDORSEMENT -;,fo , 
4 

Add the follow111g text after tl-1e 8th paragraph of article VII -

Power . r _atea _t 

If dm,.,ing a:ny uart erl y period t j.nterru.ptions ocour in tho 

flow of Llee trical energy that (.I.re not caused by REGIDE o , the 

tranches of energy described in artiele VII shall be :reduced by th 

ratio of t he number of days of interru.ptod su:ppJy to th t otal 
I 

number of daya in the given quart er . 

The nu..rnber o:e days o:f int,~rrupted sup~Jly shall be calculated by 

.dividiri..g the nunber of hour o:f interrupted suppJ.y by t wenty-four , 

and by rounding out the f'j_gure to the closest \"/hole number . 

This r.educticn ohall 110·!; ,..p:ply , hen the nur; ber of daya. of 
I 

inter1"'lt:pt;ed aup:p y t hu GH culated is less tha11 twoo 

For R....WI DESO 

The Ma.J1aging Director 

Done a·~ Bruss ls , 14 ~ ovember 1956 

For MND 

The ?resident The nister o:f National 
Defence 

By delegation 

( igned) JAW.JOT 
Air Force Colonol ,. 
Chief of the General Military 
Construotion Servic s . 
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. ;- RIDID;§SO CONTRAC 

to 

The last pa ,graph of 1:1.rticle VII ... Pm er rs.tea shall be amended 

as follmus: 

Tho words · to the oredi t of ecom.mt No .3 of ths Central Accounting 

Office at the Banque Central du Con o Belge et d.u Ruan a-Urundi at 

Ka.mina1• 

shall b r placed b he following1 

to the oredit of aoeount lfo .4 of' the S.P. 201 at Ka.mina" 

Done at :Brui:3S ls• 23 Sei>"tlc ber 1957 

For REG IDESO For MND 

The Mana.g1.ng Director The •eside11t The l . n ister 0£ liational. 
Defence 
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u.rrent to 
4- • l ' 

th 

Replace th~ beginning of the first paragraph: 

'fThe MN"D ha.ll place at the dispo$n.l of R'~Giff"'SO an install d 

capaci y not e~oe_e_d_in¢?: _,O_OO k_W 'veragcd over quarter hourly periods 

and in ret n ••• ~••••••• •• •·~* 

by 

•The l ·n shall pl a e at the disposal • _ ... EGIDESO ~A ay_era.s _e, . . 

hourly capacity not exeeedi.ng 2,000 kW , and in ret"'J.rn 

For REGIDESO 

T?ie 111a aging Dir ctor 

E.. Van , 'J;nsberghe 

/ 

Done at Brue ls, l 7 August 1959 

The r e ident 

Jl'or MNl> 

The Minister of National 
Def nee 

By delegation 

( signe ) Triquet 
Col ,el of Engineers , 
Direct r General of Ccm.struotio -



• 



Your 
• 

J'ohn Kr ~ 
S.r._.,.,_..l ro1orc:umin 

llloud 

cc . Mr. Wright, Kamina 
Mr . Berendsen, Elisabethville 
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ROUTING SLl ie 

APPROVAL 

SEE ME, PLEASE 

YOUR SIGNATURE 

NOTE AND FILE 

( 

o./4-ro 

NOTE AND RETURN 

YOUR COMMENTS ,.,,,-
YOUR INFORMATION .,-

-
FOR ACTION -

~ 

µ y~U­

t-t~.....,....,,,L'14-
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES 
AU CONGO 

UNITED NATIONS ORGANIZATION 
IN THE CONGO 

INTER . OFFICE MEMORANDUM 

......... f.l .. Jr.~.b.~u.~r.Y ........ 1 96 .1... 

TO , Ambassador Dayal 

FROM , F. C. Nwokedi 

SUBJECT ' 

The attached correspondence deals primarily with the imprisonment 

of two nephews of Mr . Jason Sendwe at Kamina. They were arrested on 11 

February by Mr. Hippolyte, son of Grand Chief Kasongo Niembo of Kamena for 

alleged non-payment of tax. 

Contrary to existing understanding between the Grand Chief and the 

UN base controller, the prisoners were ta.ken to Kaminaville jail instead 

of being kept in jail at the base. Mr. \ right's efforts to have them 

released, or brought to trial, or transferred to the Kamina base jail have 

met with no success . He has now been informed that the prisoners would not 

be released unless UN agreed to evacuate the Balubakat to Kabongo, as 

requested by the Grand Chief, and not to Manono as desired by the workers. 

This, of course, is preposterous as there is no connection between the 

imprisonment of these two men and the evacuation of workers from the base . 

I suggest that we advise Mr . Wright to continue with his efforts to 

get the prisoners back to Kamina base, in or out of jail,·and to try to 

establish the fact of their continued presence in Kaminaville prison . His 

report of 17 February refers to "a serious risk that the prisoners will be 

even moved to Elisabethville shortly, where their f a te might be sealed". 

It is , also recommended that a report should be made to the Red Cross. 

7 



, ' ORGANISATION DES NATIONS UNIES ~ UNITED NATIONS ORGANIZATIO N 
AU CONGO ~ IN THE CONGO 

Dear Mr. Nwokedi, 

BOITE POSTALE 229 

KAMINA BASE 

KATANGA 

C ABL E : O NU C. KAM I NA B ASE 

'.Q.out.id.em.ial' 
17 February 1961 

I ref er to my letter of 11 Febroin.ry 1961. · On Monday, 
13 February, I had a visit from M. :Einil Rigot, Substi tut du 
Procureur d 'Etat, Parquet de Kaminaville and M. Charles 
Moullart, Judge, President du Tribunal du District (Parquet 
de Kam.inaville ). They came to see me about some minor cases. 

This gave me an opportunity to ask about the two 
prisoners held at Kaminaville. The two visitors explained 
to me that they were still government officials in Katanga 
as a resu.l t of the "loi fondamentale" which had been proposed 
by the Belgians to the Government of the Congo before 
Independence. This law had never been ratified but under a 
de facto an-angement, similar to the one provided for in the 
bill, they had remained in Kam.ina.ville and are now paid by 
the government of Katanga. They explained that when any 
serious cases which would involve a punishment of more than · 
two months imprisonment arose at the Base against Congolese, 
the cases had in the past been referred to t he Parquet in 
Kaminaville. Under the Kata~gese legislation anybody who had 
been arrested had to be put before a public prosecutor within 
two days and before a judge within five days. They explained l however that during the past few months the Minister of the 

. Interior in Katanga had introduced a system of administrative 
arrests which is external to the l egal systan. These arrests 
are carried out even within the offices of the Parquet in 
Elisabethville. There is very little the Belgian judges or 
the prosecutors can do about it because any objection on 
their part would lead to dismissal and a consequent return. 

/ back to Belgium within forty-eight hours. On account of this 
there was very little the visitors could do except to give me 
infonn.ation about the status of various cases. 

The visitors knew about the case of the two prisoners who 
had been taken away from the Base and I understand they are 
still in the jai l of the District Conmissioner at Kaminaville • 

. /. 
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I asked them if it might be possible that the District 
Cam.missioner would consent to transfer them to the jail of 
the Grand Chef at the Base so that the legal proceedings 
against the prisoners could be carried out here. They said f 
they would try to see if anything could be done along thes e 
lines. We also discussed the presence of Jason Sendwe's . 
third nephevv on the Base and they :: ·aq as~ed - that he should 
be transferred elsavhere. In faet, as you know, I have sent 
him to Leopoldville. 

At the end of the visit, they asked how far they could 
be given passes to enter the Base in as much as it might be 
needed in their capacity of judge and public prosecutor. 

After consultation with mr. Liarammatis, the Chief 
Seeurity Officer, who had been present at the latter part of 
the visit, I agreed to give them passes because his impression 
and mine was that they were asking for than for their oon 
personal safety. 

I &sked them if they had any suggestions as to ~hat I 
might do to accelerate the transfer of the prisoners to the 
Base and they said the head of the Surete, M. Albrecht, might 
be of help and they would suggest to him tba t he should come 
and see me on the following day. He did not come, but on 
Wedn esday I called Colonel Van Lierde to my office in order 

I to impress upon him the need for a substantial reduction in 
the number of Belgians still present at the Base. After this 
bad been done I asked him how far it would be possible to do 
anything with regard to the prisoners. He was very astonished 
to learn that I bad not approached him immediately when it had 
happened because there was a precedent before my arrival here 
when, in a similar situation, two persons on the Bas e had been 
kidnapped by the authorities in Kaminaville. At that time 
Colonel Wi l ander was Acting Base Co:rmnander. He had im.media tely 
tumed to Colonel Van Lierde and with his help the prisoners 
bad been released the same day. I had not been told about 
this nor di d I find any reference in the files. 
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Colonel Van Lierde promised to go and see the authorities 
to find out what could be done about this but he was rather 
pessimistic with regard to t~e outcome in as much as several 
days had passed since the prisoners' arrest. 

This morning he brought me the news that the authorities 

I in Kam.inaville tried to tie the release of the prisoners in 
with the evacuation of the Balubakats from the Base, in spite 
of the fact that they had refused to leave unless they would 
be sent to Manono~and that point of distinction did not s a tisfy 
the Ka tang es e. 

He added that under no circumstances would it be possible 
to get a release of the prisoners unless something was done 
with regard to the evacuation of the Balubakats and that there 
was a serious risk that the prisoners will be even moved to 
El.isabethville shortly, where their fate might be sealed. 

This morning I received a letter from the District 
Commissioner (copy enclosed) and this was followed by a 
request from him to see the Base Comnander. 

Colonel Yassou. arrived this morning and we info:rmed 
him about the illegal action of the Kaminaville au thori ti es 
and the present state of the negotiations to get these 
prisoners released. 

Colonel O'Neill received the Com.missioner from Kaminaville 
on Friday afternoon. A report of that visit, prepared by 
Commandant Gill who was present, is attached. 

In the circumstances we will make a new effort to find an 
arranganent under which the Balubakats can be evacuated to 
their home territories other than rin:anona. If we should not 
succeed the conversation seems to leave open the possibility 
that they might release the prisoners or at least transfer 
than to the Base prison in exchange for certain concessions. 
We have yet to find out the nature of these concessions. 

Sincerely yours, 

~ 01 1~ JtJ_f 
Carl Major Wright 
Base Administrator 
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P.S. Mr. Liarommati·s info:r:ms me that 3 of the 4 
Belgian Police Commissioners in Kaminaville 
have resigned. The presiding Commissioner 
came and inf onned Mr. L. "I have only one 
hide". 
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REPUBLIC OF KATANGA 

HAUT LCMAMI DIS TRI CT 
------ Kamina 

Subject: Sale of Anns 

To: The Administrator 
ONU Territory 
Kam.ina Base 

Sir, 

14 February 1961 

No. 182 

I should be obliged if you would strongly forbid 
your personnel to sell arms to the inhabitants of 
Katanga. 

It is the second time in fifteen days that I am 
in possession of an application asking for a pennit 
to carry arms purcbased from ONU. 

This hunt:ing ann., Cal.12 has been sold by a certain 
named HASSIUS to Mr. NGOIE Amos of the village of Sungu. 

Please accept, Sir, my kindest regards. 

TRANSLATIDN 

Signed: LE CCMMISSAIRE DE DISTRICT 
I. Mikarn.be Seya 



.. 
Memo of meting h ld in B e Commander ' s O fie 

at 1600 on 17 February 961 

Pres nt: 11/fr • N .Mikombe 
Ass i stant District 
Col. O' Neill 
Comm . Gill 
Comm. Garvey 
Mr . Liarommatis 

Mr. Nolan 

District Commissioner 
Commis ion r 

s Commander 
Leg 1 Offic r 
Intel igence O fi0er 
Chief Security Officer 

Interpreter 

Mr. MIKOMBE had two requests: 1) 
on th B se be repatriated t o Kabongo . 

that the Balubakats 
2) th t the giving 

of instruction in the use of arms by Moroccan tr ons to 

Balubakats on the B se be stopped . 
He was also anxious to discuss the question of th 

repatriation of the Ba uba K i and Lulua K sai from Kamin -
vi e y road. He sug , ested that th U.N; on the B s might 

nrovid an escort to escort th 
t r i tory. 

v cuees as r as their own 

The District Co'TIJD.issioner nnph sized the desir f th 

Kaminavil e authoritie :tt establish fri nd yr 1 tions with .,,, 
K-nin Bs. 

Col. O' NEILL in urn ~aid that h was of cour e anxi us 

that these friend y relation~ be stabli hed nd th-t th 

whole purpose of th U.N. on Kam.ina Base w s to establi h 
p ce and good order. But -che stR.blishment of uch peace 

and god order wa linked with the question of the two 

risoners who were abdn:.cted f rom t B e y the aminaville 
authorities t K · !:lvil e p ison. He m siz d thct "Oro er 
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rel tions could not b resumed until t his question f t~e 
prisoners was settled. 

The District Commissioner in his turn wa 0 reluct nt to 
discusB the question of the prisoners. He said th th 
h d not come prepared to discuss anything other than th 
two ~oints he had raised. 

Col. O' Neill suggested that there might be further 
discussion nd the District Commissioner was r pared to 
consider it . 

The District Commissioner asked one significant question 
and that was if the pr · soners were return d by the Kaminaville 
authorities to the Base, what would the U.N. authorities on 
the Ba do wi t11 "'bhem . He was most nxious that the 
Moroccan troops be re~oved from the Bae. ol . O' Neill 
pointed out t t the bduction of persons from the B se, without 
prior consultation with U.N. and their continu d det ntion 
outside the Base, disturb d the pe~ce very much, nd while the 
Moroccan troops themselves were no doubt nxious t go hem 
he wa. verv happy t h ve the ~ ddit ion 1 fore ·1e 
the ea c co · nu d to be distu bed. 



RO UTIN G SLIP 

TO : Mr. Nwokedi 

Your concurr e nce .......... ( ) 
Se o me , pleas e .......... ( ) 
Your signatur e • (l •••••••• ( ) 
Your approval .......... 0 ( ) 
Pl e as e not e .......... ( ) 
Yo ur comm e nt s .......... ( ) 
Your inform at ion .......... ( ) 
For action .......... ( ) 
Pl ease r e turn • 0 •••••••• ( ) 

RE fYl ARKS: 

No action on these letters 
seems necessary . I have asked 
Wright to come down to Leo 
as soon as possible after ~ 
February . ·1) -~ 

·. ·O ·<; 
~ ·¥ -~ 

DATE: 14 / 2 / u: •"'1 / 
FROfYl: S. Habib Ah me d ·-/ 

Chief Administrativ e Officer 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES f~ U NITED NATIONS ORGANIZATION 

AU CONGO - IN THE CONGO 

CONFI ENTIAL 

Dear Mr. Nwok di, 

BOITE POSTALE 229 

KAMINA BASE 

KATANGA 

CABLE : ONU C . KAM I N A B ASE 

11 February 1961 

Last ni ht I was inform d by Mr. Liarommatis, the 
Security Chief, that two nephews of Mr. Jason Sendwe, who 
were staying at the Base, had b en arrested by Mr. Hippolyte, 
the son of the Grand Chef Kasongo Ni mbo who is his representa­
tive here at the Base. 

In s much as an understanding exists between th Grand 
Chef and the United Nations , his representative is entitled 
to make arrests and sit in judgment and execute judgments 
on the Base as long as the United Nations is kept informed. 
I took it for granted that th two persons in question had 
been brought to the jail in Kamina Base. Mr. Hippolyte had, 
however, not observed his obligation to inform the UN about 
the arrests and was not to be found nywhere duri ·the entire 
evening. 

Du.ring a personal visit by Mr. Li rommatis he est blished 
that the two prisoners were not kept in the j i at the Bas 
but evidently had been taken outside to Kaminaville. As a 
result I called • Hippolyte to my office and asked for an 
explanation. I explained to him that this was in complete 
disagreement with the existing under standing and that he would 
have to explain to his father that it would be necessary to 
return these two persons. I indicated, however, that we 
might find possibilities to send the prisoners out of the Base 
as soon as they had been returned. He promised to answer by 
mid-day. At that time the adviser of the Grand Chef called 

nd said the Chef was anxious to see e but he did not dare to 
come to the Base because of the animosit on the part of the 
Balubakats. He therefore asked if I would meet with him and 
the District Commissioner in Kaminaville in the latter ' s office. 
Is · d that I would b glad to meet im at his hous and that 
I later on would call on the District Commissioner. When I 
arrived accompanied by Mr. Ca_r rio and Mr. Liarommatis, the 
Grand Chef explained to me th t the two Sendwe brothers were 
his subjects and in as much as they were not working at the 
Base but were only lodging there, he had brought them back to 
his own jurisdiction in order that they might be punished 

Mr. F.C. Nwokedi 
Chief Assistant to the 

Special Representative 
ONUC HQ 
Leopoldville 



- 2 -

/ 
fter facing tribunal there for their failure to meet 

their obli ation~ with regard tot xes and fines . 

I 

One of them had b en i prisoned but had b en parol d 
by the Grand Chef . The other had eft his job in the local 
bank without any due warning to his e~ployer. I exulained 
th t we could f course not tolerate such police action on 
the B se especi lly as he had not given us any information 
about his ction. In as much as no specific rules had been 
v1orked out for such cases, I hoped it might be possible to 
find some kind of arrangement for the two persons in question 
and that we afterwards might proceed to lay down the general 
rules which should apply in such cases. 

Mr . Caprario then suggested thet it might be possib e that 
United Nation"" could accommod te the o _ f o,. 7 :::i on 

exprc sed by the11 to return to their own trib 1 
r n ucb n rr 1gement was c~rried out, oula th 

Grand Ch f then b willing to let the two S ndwe brothers 
leave together with the rest. The Gr d Chef =greed to 
this rr n em nt n h·s dviser fully supported him in this 
decision. 

terwar s we had the scheduled eetin~ vitb the istrict 
Commissioner who agreed reluctc.ntly to thi"' arr gement . We 
are now trying to . ke arrangement"-" either or tr in to go 
to Kabongo under Irish military escort or for convoy of 
truck!'J to eo to the smne nlace. The authoritief' in Kamina­
ville and the Grand Chef promised us all s istance a.nd Col. 
O' Neill believes it is possibl to make arrangements with 
the B lubak ts for safe passage when the tr in passes iuto 
their territory. 

Efforts have b en me.de durin.c- the last week to find peop 
who have been squatting on the Base . In 200 houses we found 
10 unauthorized persons. I sh 11 keep you informed bout 
further d vel pment~ with re~ard to the question of the 
den rture of the peoole of Y ongo d th f te of th S ndwe 
brothers. I believ th~t th s r ce t event8 w re touched 
off by the vi it of Mr. J son Sendwe t the s • The Gr nd 
Ch f had very ex e t did _ s bout thew~, h d be n 

cco~modated by the UN and was ·n articu ar convinced th t 
this had gi v n lVIr. Se dw rm opnortuni ty to ake contacts 
with nembers of his trib and his family whi e he was here 
which, t m r r wled?; , was not the c se. 

We re doin~ our best to avoid th t these events j opardize 
the s curity of the B s • .All guards and p tr ls ~ve be n 
reinfo c d but ther is still much excitem nt among the 
Con olese po ulat·on on th Base. 

I cannot close this letter without once more e~phasising 
wb t ~ _;r .. ""fl i.n in my 1 tter of 8 Februnr that any further 

' ~ 
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visit of Mr. Jason Sendwe to Kamina Base should be avoided 
if it is at all possible to find plac s for tr.ans-shim t 
fr m airplane to h licopter or vie vers elsewhere . 

As a ma.t ter of fact even in these c ses where it iC! not 
possible to find such accommodation I should strongly 
re commend that no further visits be de-"'by Mr. Jason Sendwe . 

P .S. 

Sincerely yours, 

C. Major Wright 

We had am eting with the r· resentatives of the 
Balub t' . workers on the Bas a .tlt:.~~ a tod y. They 
do not want to le ve for K bong ~Yllt want to go t o 

ono. The · Commissaire de istrict is on the other 
h nd not prepared to release the prisoners if the 
group is sent t o Manono. 

I h ve meanwhile sent the ttached le~ter of protest 
to the Co · ss ire and held him responsibl e f or ny 
bodi ly harm to the risoners . 

Meanwhile the judge in Kaminaville has asked to see 
m on M nday. 

co : Mr. Bracken ury; Chief, Field Admin. Unit 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES ,~ UNITED NATIONS ORGANIZATION 

AU CONGO ~ IN THE CONGO 

BOITE POSTALE 229 

KAMINA BASE 

KATANGA 

CABLE: ONUC. KAMINA BASE 8 February 1961 

Dear Mr. Nwokedi , 

In v i ew of Mr. Dayal ' s and Gener al McKeown ' s 
standing instructi ons on unaut horised personnel on 
Kamina Base, I should like to info:rm you that 
Mr. J ason Sendwe landed here this morning and left 
Kamina a i rport at about 13. 40. 

Alt hough I have been told by Mr. Berendsen, 
General Ward and Colonel Kjellgr-en that such a 
visit was aut horised , I did not believe that 
Mr. Sendwe woul d arrive here wi thout authorisation 
from Leopoldvill e or, at least, without advance 
n ot i ce t o me with regard to his arrival. Arrangements 
were made for his se curity by Mr. Liaromma tis, the 
Danish/Norwegian Police Force_and for hi s prote ction 
by the Irish Bat t alion. 

I asked Colonel Price of the Nigerian Army, who 
was with Mr. Sendwe, how far the l a tter was authorised 
from Leopoldville to visit here. He did not know but 
he gave me the following statement : 

"Mr . Jason Sendwe has been brought to 
Kam.ina on the authority of t he 
Commanders of South and North Ka tanga 
in UNO t~nsport and under my responsibility. 

Lt . Col. Price 
8. 2. 61 11 

In view of the considerable security risks which 
Mr. Sendwe •s visit mposes on Kami:na Base, I should be 
most obliged if I could be infonned in advance of any 
visit and receive prior authorisation from Leopoldville. 

Considering the hostil e attitude towa rds M'r. Sendwe 
of the local authorities immedia tely outside the Base 
and their repres enta ti ves here, as w el_l as t h e local 
inhabitants, I urge that Kam ina Base be used for such 
visits only whe:r;i no other airport is available for 
transhi pment. 



2. 

The Base had also today the visit of a Canadian 
journalist accredited to the Canadian Amy who was 
accompanied by a Canadian officer. I told him that 
he could not undertake any journalistic activities 
on the Base or send any news from h ere. I put him 
in the custody of the Canadian officer and have asked 
him to take the next pl ane to Leopoldville. 

I should appreciate very much if the attention 
of our Public Infonnation Officer in Leopoldville 
could be drawn to the standing instructions with 
regard to the visits of unauthorised personnel to 
Kamina Base. With kindest regards, 

Mr. F.C. Nwokedi 

Sincerely yours, 

~ ~1._, u~ 
Carl Major Wright 
Base Administrator 

Chief Assistant to t h e Special Representative 
ONUC 
Leopoldville 

• 
• 





22 Febr mry 

r . R. Dayal, Special h Jres~nt tive of e vecret ~y- Gen ral 

S. Habib ed, Chief A~-~.ictrative Officer 

vac~ tion cf ase 

a ina 
end of 
of 8 
us of 

ebru. ry here ·. e 7 Be- gians 
Of thes·e 13 re scl edt led to 

3till left on 
e · rt by t rn 

le·ving a tot 
ao not dvised 

re Qining ~clci ns . 

t is r:1onth and 26 on the 4 f 
lJi nn after th t d te . rig 

t e oa e of delartu1e of these 

2 . . c 1 ve be ,n i pressing on '!right to .... cr:cJ.eratc 
the e ac at ion of the re.:ia.ining elgians a ~ : n ir- ncno 
of 19 Febru y Le has advisee us bat he 'l s m1,cting Colonel 
va lie rd to "see .. o·.v f ...... r it will be no. ""ible . " I h .ve 
tod sent t .e follo ing telegr m to ri llt: 

le ge n vi~e r sul ts of your c1 i<1c1 '"sions lit van 
_,ierde on nccelerq_tinc iai thdr· , l of rev aini r Bel. ians 
f:r lam.in • Reo.uent tl r.... t you 1 re n tronc y f r 
er~lient ~vacuation s ~e ccn0id. t,2t de arture of 
2· e ciana by 4 µarch en of remaining 8 t ereafter 
on und~ter ine d te not j oti:ieu by pro rcss of 
h'-' 1ae,v r of surpl PS o-l;ores und materials t ~elec·ians • 11 

1 
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9 F br1: ry l 

r . C. r ckenbury, Chief, Unit 
u . I bib e , Chic... A 

Cu 

ield Jd ini n r tiv 

ti1re Officer I s. H. A. I 
C. A. 0. 

' 
.:i.". • ri ht ' e report sho :vs tl t consider 1 p1 oerens 

h s been ade in i le entin tle a for bri in the 
a ·c to c d" ce . e sh Llld x lain 

to r. t of ·h ·se on custo-
di 1 Ould not n e !all not u e t he 

fr e ncies s the irlifting r food for 
n a . e ev r o ergenc · es .ri.oe, s c1 1 stc ff 

1otld b detailed to r o tsidc 1hich iill le ve 
s c:;OO aG its \, r r is co 

2 . I h , e 10 objection to tle ,rop o 1 to contin e ~ 
tho C""' tion of the akor an bttchery rovided tis 
can be nu ed by th Irish n nc nel i h tie av ilable 
ci vili n technicians and 'on olese wr ers , i f t 1e local 
si tt tion so ., rrants . Thin should t ho r1eve d.elay ·tie 
oving out of the In in Co pouite Sup ly latoon . 

3. On e 11 refer nee is de of tle h ain 
of ~inis rativ, fu Cuio s t the Irish Co ·nder • . is 
ee to be b e on a isunderstandinn . The Adminic- rative 

f nc ti ns of t; ie • e sho ld I ain in t; e h nds of a 
United ations civili:n officer and e av lro dy advised 

r . t t the a ould h nd ver his f1nctions on 15 
l ~-ru y o a soon as os i ble tl e e fte... to r . Ca;,r:...rio , 
as 7e . nnot juc•tify , un er pr ent C"n i onn , havin two 
sc tive officers at K ina. 

4 . he f" tin"' of C lonel oy insof r a.s nu erv1s1ng 
~le sectri yo t1 _ se is co cerned nd tie o >er tion of 
t e rnilit ry n rvice:: _ the pur ose of it inin the 

• • • 2 



the U. · • forces at ·the Ba e sh u.lc e aken ov ,r by 
Colonel O' Neill . e ore Ge r i hy left 1e decided 
th t Colon 1 loy old e relieved fror n 15 
Fe ruary . I have a1Lcd /ri t to a vis of t 1 e r eon 
vhich h ill hand ov r his func i ns to Capr, ...... io . 

r • l!' • C . l o kc u i 

"' 

~ 
;,,,-

,:,.~ .. ~-• .\-. . 
. .;_, 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES 
AU CONGO 

UNITED NATIONS ORGANIZATION 
IN THE CONGO 

INTER . OFFICE MEMORANDUM 

To, Mr. R. Dayal, Special Representative of the 

FROM' S.Habib Ahmed, Chief Administrative Officer 
susJEcr ,K.ALEO 15 - Flag of Katanga 

SECRET 

8 February 1 
······················································· 196 ...... . 

Secretary General 

~- \ 
Q. 

~~ 

. . . . . My comments on the attached cable are as follows: 

• 

1) As long as the United Nations remains the custodian of 
the Bade no external authority can be allowed to put up its 
flag on the Base. The cable does not say who actually put 
up the Katangese fl ag . As far as Kasongo Niembo is con-
cenred all we have allowed him is to retain the same priveleges 
at the Base which he enjoyed under the Belgian regime. The 
putting up of the Katanga flag by him, assuming tha t he did 
so, is a voliation of our understanding with him. In any 
case as the flag has now been pulled down no further action 
on this point is necessary except that the Base Commander 
and Wright should not allow any fl ag except that of the 
United Nations to be flown at the Base. 

2) As f ar as the concentration of Katangese gendarmerie 
outside the Base is concerned this is a matter for the 
Supreme Commander but in view of the fact that we have one 
Battalion stationed at Kamina it is unlikely t hat the 
gendarmerie will make an attempt to seize the Base from the 
United Nations by force . 

3) As far as I know no discussions have ever taken place 
between us and the Belgians on the question of their keeping 
personal arms at the Base . During my stay at the Base I did 
not see any Belgi an carrying arms. I do not therefore think 
that t h~s issue should be raised with the Belgians at this 
time. On the other hand Wright should press for the 
evacua tion of the remaining Belgians without further delay. 
In a meeting I had with Colonel van Lierde before my 
departure from Kamina I impressed on him to complete the 

• • • 2 
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v 

. . . . . 

• 

take over of the surplus equipment and stores from us by 
31 January and evacuate from the Base thereafter . Since 
then , this date has been extended to 15 February and I 
suggest that Wright should take every possible action to 
see that the remaining Belgians leave the Base soon after 
that date . 

I have consulted Mr . Berthoud and he agrees with the 
above comments . Attached is a draft reply to Wright for your 
approval • 
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DEPARTMENT OF NATIONAL DEFENCE 

MINISTER£ DE LA DEFENSE NATIONALE 

11/052:LLE0 1133 

I 3/05 ELLE0 I 132 

D. N . D. 320 
7530-21-562-7259 ·-

ON HER. MAJESTY'S SERVICE 

. SERVICE DE SA MAJE.STE 

R 

FOR DORSINVILLE 

FOR DORSINVILEE 
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18 Janu .; 

Dr. ial!Jh J . :Bunc e , Under .. secr etary or Special Political fairs 

F.C. iYIOttedi , Chief sistant to the \i clal Repr sentative 

'vacuation of •orkers 

urther to my letter of }0 Dec b r 196D, the depoJulation of 
ina base is progr s ing tiafa.ctori y lthough not without 

:tie Y• The tta.ched note by • • od on the eva.cu tion pl ns 
forwarded for your info ation. 

I so forw rd here ii th a. report da.tod 11th J uary n r. 
· cu ssions I th th Interior i ter 0£ atanga, Godfroid 

unongo, nd Cuat ary Chie.f, sengo i bo. re reviewing the 
hole future of the s as ell se, int light of 

your cable o. 214 d recent c ondence from President a Vubu 
on the s e subject, and full re .1.;0rt will sent to you thi ek. 



ORGANISATION DES NATIONS UNIES 
AU CONGO 

UNITED NATIONS ORGANIZATION 
IN THE CONGO 

C / /7 ✓ ) I D /..3 

TO, 

FROM: 

SUBJECT : 

INTER - OFFICE MEMORANDUM 

Brigadier I . J .Rikhye , Mill tary Adviser to the Secret~J= / ············ 
1 96 

l ---­

Mr. F.Nowkdei , Chief Assistant to the Special Representative 
Mr . H • .Ahmed, Administrator , Kamina Base 
Mr . P.Berthoud, Legal .Adviser 

Special Representative of the Secretary General 

The question of UN responsibilities in regard to the three bases is coming 

to a head with the progressive withdrawal of the Congolese personnel and pressures 

being brought to bear by the Congolese authorities . The Belgians have also 

indicated their anxiety to hand over as soon as possible . 

2. Now that Mr • .Ahmed is here , the whole matter should be thoroughly examined 

in the light of UN's obligations . The transfer must be worked out in an orderly 

way. We must not let ourselves ,, be pushed out by force . It would be disastrous 

for war material to fall into the hands of the ANC and this aspect of the matter 

should receive careful consideration. If any legal complications are involved , 
~k 

the question of handing over should be delayed 9',fe:pe sorting them out by 

correspondence with the authorities concerned. 

3. Chief Assistant will arrange a meeting with Brigadier Rikhye , Mr . Ahmed 

and Mr . Berthoud and put up concrete proposals which I shall subsequently discuss . 



ORGANISATION DES NATIONS UNIES ,,_, UNITED 
AU CONGO %~/ 

NATIONS ORGANIZATION 
IN THE CONGO 

A , 

DE , 

OBJET : 

••••• 

~ 
c//-,,. 11t>/.J ~ 

INTER . OFFICE MEMORANDUM 

13. .. Janua.:cy....... .. .. ... .. , 96 .. l 

Leo 

Base Admini strator, Kamina 

Evacuation of Lulua workers from Kamina Base 

I enclose herewith for your infoxmation a 

copy of an information note on the evacu.ation of 

LuJ.ua workers from Kam.ina Base. 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES (~'\ UNITED NATIONS ORGANIZATION 

AU CONGO ~ I N THE CO NGO 

I • • 

A , 

DE , 

OBJET: 

~ 

Mr. Rajeshwar Dayal, Special Representative of the 
Secretary General, Leo 

s. Habib AJ:med, :Base Administrator, Kamina 
Evacuation of Lulua Workers 

I submit herewith for your information a copy 

of an infonnation note on the evacuation of Lulu.a 

workers from Kamina Base which is scheduled to begin 

from 21 January•' 



... . 
J..., •• ,., • \., • '.L , , \ C A '.i:I 0!1I 1,,,;F JULU.l'. ·., Ofa'..l:ns .\:·.D :rn:,\IR F;~i.1ILIES PRC« 

tJ • .'llN/. Ili.S""' ' -: ·lT(J T EIH VI11AG3:3 Oi' o~-I N ____ , - - ---------
. t the end of Deoo:mbo:1 19601) the l'resid ant of the Lulua 

: tlnuco.l !'ooiety of K.ant:Lnr· 3aeo, tir,. Marc .Ko.dim.a, and several 
other ::,;rora 'nont 1uluae of ·1 i-ie Bose, npproaahed the Ue No 
au.tho.Ti tiea at the Base a.nit info~·med them i;hni; most of tho 
work(ire of the 1.:ulua o.nd n:! lied tribes wani;ed to be repatriated 
:from Kna-r..ina Base into thei1 tri bt,.1 territory P which is part of the 
Province o:C Kasai.a 

The 11::,t cf worltera \';ho ho.vo expressec~ their desire ·to lea ro 
•. cludea 1048 nameoo 

The workers and their familicr, will. bEi evacuated by trnin 
n.nd ~r otrcnc m:l 1 itDry es·oortso 

T;w pre. en 01 n -· s ·to sand th:'m by DCK trains which would e 
'i't1r:t"t1ne from the ='tis~ _on 21 9 23t> ;;5 and 27 (o,Hd i""' ne eesar.1 29) 
J~m, r,ry l'.:-6..1.,, 

Tho t ·.:dnc wiJ 1 do ck at RRR in the morrdn6 of" the day of 
d,:Ypo.rturG, They will be boarded :l.11 the afternoon and will leave e.t 
1:;00 ho·1rs~ ~.;acl1 ".;rain will be cointoeed approxime.te~.y of 12 pa.aeenser 
cnrB9 6 irc.ir;h-t cars nnd 4 care for the mili t0ry escort, which will 
C"":rry o 1,<h .. Jnl rac.rkin-;s 

In orcl~ to ... olp and advise the eve.cue s on their trip we 
f-.lhall '"1end rme male nurse with first o. d equ.ipmen on each trainrl 
FJ.nd we shnll oppoint one of the evacuees as counsell·or for the 
trnir1 r, d su.bcounsellore for ea.oh paesen~~..:r CO.l"o Adequate food 
xr.i't:i.. n.1-.<1 for 24 hours will be ei ve..n to all the P,Vacuees ae they 

• .JO'l'.i.'.'' tb€• tr-ainoo 

G e ON iC staff mem uer will be seconded to Lul.uabourg to V1ork 
t .. :ier ONUC out writies there in the reception of tho evacuees a 
t. -e -;;,nilw, y s""'etiom on m their :further trnnsportation to their 
., · lne:eo n the firot train a 6rroup of wo ere will be vent 
nhich will collaborate with ONUC o.uthoritioa for the rapid arrival 
Qf Mw cvncueee nt tJ-1eir ultima e rlnoee of destir.tation..-, At each . .. 
r'R.llwe.; oto. tion there will bo one or two of theoe workers who will 
try to r;et tho local 1>optl.ation tD org&,ize the reception of the 
e~cu.eae 9 r>rob:1bly ivine, them a hot moo.1 befura they deport fer 
ti-10 villneea n 1d aendinc them off o.s they boa.rd the buseoo 

Tho workers will be given a month's sala1~y as temination 
pcy. 

0 0 (\ 2 



C pl·ot arr m nts h ve olready b 
further tron 1~ort~t1on of the evncsa.e e fro 
st t1ons to their nllaeeeo 

4 

nten ivo efforts are being made to help th a 
:ln their roe ttlement an in thair aea oh for 

IeS11ed b;r the ffioe of the • s Admini trator, K-~~ 

:oated 13 Jnnuory, 1961 

oc: All Unit Camnande 
Ohiof Fino.nee Offic r 
t.!hief ~·rocurc nt Offic r 
Obie f ~ecnr1 Of'f1 oer 
1tlro furoi 



C/POL 110/3 Kamina (12/I/61) 

NOTE 

TRAINING OF SOCIAL WORKERS 

at Kamina , memo from Mr . Langrod to Mr • Linner 

on Social Services, dated 12 Jan . 1961, see : 

C/TEC 290/4 



ORGANISATION DES NATIONS {.~ . \ UNITED NATIONS ORGANIZATION 
UNIES AU CONGO ~ I° NI THE CONGO 

~ 

INTER • OFFICE MEMORANDUM 

A : 

DE : 

OBJET: 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES (~\ UNITED NATIONS ORGANIZATION 
AU CONGO ~ IN THE CONGO 

~ 

INTER - OFFICE MEMORANDUM 

e--/ ;,;/ /I 0/3 ){I/MPV~ 9 January 

A , General Rikhye , ONUC Headquarters , Leo 

s.: Habib Ahmed, Base Administrator, Kaamina 

Custodial Maintenance of K"amina Ease 

I enclose for your infonn.ation a copy of the 

draft _plan to br:ing the current operations at 

Kam.ina Base to custodial maintenance. 

··· ···· ·· ···· ··· ······ ·· · 
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1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 

t . 

10. 
11. 
12. 
13. 
14, 
15, 

ROUTING SLIP 
( Ops Sec) 

---
For ap:2roval 
For signature 
For information 
For action 
For comments 
Investigate and re;eort 
Re:El;z Elease 
Reply for m_y signature 
For des-oatch 
Initial and return 
Note and return 
Note and file 
Returned as requested 
Sent as requested 
See me _please 

Date: 

From: 

--

~--~- ·-

' 
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ROUTING SLIP 

TO 

APPROVAL NOTE AND RETURN 

SEE ME, PLEASE YOUR COMMENTS 
-

YOUR SIGNATURE YOUR INPORMATION 

NOTE AND PILE POR ACTION 

DATE FROM 

--~ ] ~ ~- . ' 
~~I 
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• · CON:E'IDlNTIAL 

cus rrovI.AL MAINT~c.iNAN CJ~ OF WUNA BAS ::J; 

• 

( R:SVIS ED PLAN ) 

The draft pl an on the above subj e ct da t ed 30 October has 

b e en exami ned and in v i ew of the fact thnt the existing water . 

supply and sewag e di sposa l insta llations a t the Lumwe a rea 

h ave been found to _ be ina dequa te to permit th e I rj_s h Ba ttalion 

to be concentrated in that a rea 1 the followi ng revisions in 

the P:J.-an ar.e proposed • 

{i ) The I rish Batta lion will - e s t a blis h Kalur:rga :: 

area .as its main centre o f oper a tion ; · 

, ( ii ) The Lumwe area i ncluding the a irport will b e 

gua_rded and looked a ft er by a suitabl e deta cbms nt of 

th e Battalion. 

Th e lJ hasing out of tho currant opera tions so a s to bring 

down the Bas e to custodi al ma int enanc e wi'11 no w t ak e pl a ,ce in 

t hree st ages as follovvs . 

S TAG ::_; I. 

( A) Th e ATU w;i11 move .out of .Kamina . All r epair fa cilities 

f or a ircra ft at the Kamina a irp ort w~ll b e clos e d. A small 

staff of not more th on ten t e chnicians will b e l e ft a t the 

a irp ort to s ervice Uni t ed Na tions aircraft u s ing t he Kamina 

a irport . The staff sh ould be s o composed as to h andle in 

a dd ition to other duties 7 t he control tower oper ut ion and 

mover,10nt control du t i cs . 

( B) Up on the evacuation of the ATU the Lwnwe mos s wil l b o 

cl os ed. The r es idual ATU p ersonnel vv ill b G ass i sted in 
. . . I mak ing individu a l arr a ngeme nts fo r procur ing s u pplie s and 

th e cook ing of th eir food a nd necess a ry ndj u ctnwnt in " their 

s crvicG allowance will b e mad e . 

( C) The Lumvv e PX will b e cl osed. 

STAGL I I. 

( A) The Irish Ba tta li on will t 2ke s t eps t o r0li ov e t h e 

Engineer Ba ttalion9 the Ordna nc e Un i t9 and the '.I' r a n sport 

♦ • ~ 2 
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unit of th0ir current r 0s ponsibiliti es for t ho ma i ntcne.nce of 

vehicle s in the RRR a r ea . The I r i s h Ba ttalion Command er will 

a dvise as soon as p os sibl e wha t mi l it a ry v ehicle maint cnan ce 

per sonnel a t p r os eni:; en gag Gd on v ehicl e ma int en anc e u p to . 

3rd echelon shou],d ., b e reta ined a t the Ba se · to vrnrk along with 

Iri sh pe rsonnel f or. compl et e cov or age of t h e v ehici o r o:pai;r 

s h op. 

(B) Th e En g ineer Ba ttalion unit will ma inta in its -h c2 dq1,1~ rt.Q_FS . , 

i:p. t ho existing pr0JJ.is es . in the RRR ar ea a nd wi:} .. l cont i!luo to 

rem1:1-in res p onsible fbr tho ma int enanc e of Base s er~ico~ and 

f a c ilitie s .inclµ dtng the .oper a tion o f t h e f a rm. Ne co9sary 
. : .": · .. 

a dditional 1_11ilita ~ or . civili an s t a f f will bo 1p rov:i.~ed to the 

:;;ng i neer Bat tali on to on 2.bl o it to ca r r y out its :funct ions · 

effe ct iyeJy. 
, . , 

~ - ,: ~ . . . . 

( C) Thi~ :Lng i,ne er Ba ttalion will c ontinu e t o make u·s e of tho ·· 

Ordna nce Depot f or mc inta ining sto ck s of suppli es and stor e s 

needed for its opera t i ons . 

( D) )=.x cc p_t for th e v ehicl e maint enan c e shops all othGr shops - -· 

in t he RRR a r ea will be cl os ed . 

STAG :S III. 

(A) All v eh icl e s a t th e Ba s e in cha r g e o f th o Tra n spor t 

Pl a toon Yvill be tri:msferr od to tho Iri sh Ba ttalion. 

( B) The Supply Compos i..t o Pl a to on wi ll t ransfer al l it s ·stoclrn 

of food a nd other supplie s to tho Irish Ba ttalion . Tho 

Bakery a nd Bu t chery will b e clos ed and a rr2n g omont s will b e 

made to ob tain me a t and b r0a d from Kaminavill o. 

(C) Th0 oper ations of th e railwa y si d ing i n the RRR a r oa 

v; ill b e closed down. 

(D) The I r ish Ba tt alion will t a ke st ops t o r elie v e gr adu a l ly 

t he p r e sent M. P . unit and in du o c ours c t a k e ov er :i ts 

r esp onsibilitie s includ ing tho opor e ti on of t h e Congoles e 

mil it a ry 1Jolice. 
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COiv'.IT:IAND AND CONT ROL 

The Officer Comrnnnding of the Irish Ba ttalion vvill be 

rospons ibl e for ass isting the Uni tod Na tions a diil inistrc:, tion 

in carrying out the above pl a n of a ction and 9 u pon ~~h e compl:::t i on 

of Stago III . of t he p l an 9 will be the Unit ed Na tions 

Commander of tho Bas e . All services of tho Bas e such a s 

:.~:ng inoer Battalion unit 9 Hospital 9 Sanita tion and Hygicmo9 

otc. will c omo un der his coniuand . Ho will be a ssist cd by n 

~ sr11 2,ll United Na ti.ans civilia n staff for gencrc,l administr n tion 

of Ccmgol ese workers 9 p rocur e1:1ent of supplie s and financial 

a nd c ertifying functions . 

6 J anuary 1961 
S. Ha bib Abraed 
Base Administra t or 


